BHAVAN’S LIBRARY 



Abhnndlungon 


Kiiiido (Ics JIorgcMiIji iidcs 


Kriilsrlicn 'Inrsi-iil.'mdi'.rlH'n (r'f'.i'llsrii.ifl 

» iT'if |ir ll‘rri^nn ! 

II'. It n n d. 


II II 

n t a It a v a 'v Phil fi I r a . 


n I 


\ ‘ j { «•?»'»« <1 4 < 

tr%rr»ftf»X ••i t■nrpVa■fr• 



Caiitanava’s Philsutra, 




Cilnlanava’s riiilsiUra. 


Mil 

Yi'rsrlm'ilencii inilisclitn Comnii’nlaroii. 

f ('vfMTvririinjr tmil Ainnrrttniizrn 


Franz Kiclhorn. 



Vorbericht^ 


Die Fbi(9utra mit Bbattojidiksluu'fi CoamestAre erscbienen 
zacrst gc-druckt in der C&lcattaer J^osgabe der Siddhant&kanmad! 
und Worden aus ihr wicder abgedruckt ron Dr Buhtlingk m den 
M^moires dc I’AcadeiDK. Imp^riale dea Scieneca de St. Petera 
bourg, Sciences politiques ttc., M Stne, T MI Einc Verglei 
ebung dieses Al«chniUea der gedmekten Siddh^tjtkaamcdi imt 
den Mss der Siddli kao 1331, 3326 and 2332 dcr India OHlcc L> 
brar> za London teigi, da«s er ebenso wie der Absebnitt uber die 
Uoadi Sutra nicbt «CQigc rdiler cniliSlt, ood icli glaubc lucli 
JcncQ Mas uad darcll.^acbwciS(U)g der rtdtscLen Citato eioen I>09' 
sern Text gogeben zu baben, mebt cinnial dcr Name des \ erfassers 
drr Pbusutra s'ar in der Catcottacr Amgabe ncliiig gegeben 
Bbaltojidiksbita raacht <u demdurfUgenComiacnlari, deo er in der 
Siddli kau za dca l’bi|sutra gegebon liat, in d r Praodbamanorama 
nur wciiigc Ikmerkungcn, er liitet dcii Abscbmtt uber die Pbitsu 
(ra dasellat (llodUian Library, Cvd Mihon liC, kol JOii a.) so 
(ID vtlaro ffranl/ah ^d h (ben di< ouii folgendcn Pbiputra) 
t]ai\{arthah i f a Allcs, was die I'roudhamaxiOTaioa gikbt, babe 
icli in den ^ot(B zti 11, 4, ?, 19, l^, 13, 17, mitgitbeilt tbi der 
Durfiigkeil der Comrnentnre Winjcojia huh icb rs fur ntitbwendig 
aas dem Lngbu^abd ndu^ckbara (*!• If*) des Nagojlbba|}a uacli 
’ Codd ASibon 197, 1 **^ Jer Itodirian Librarj (Anfrcrbl, Ca 

talogos 'ICt aucb dto Coiomtntar zn I{ba};rjia Giisnun 
Ian mitzudicilt 11 ?*5gfijilba}ta buMigt ofl I ♦-•art nnd Erklurocg 
drr l'lj)|<uiraTnti' fubrt abtr anrb l>>sart«n iind I rklirungen an, 
die Hfb w(dfr Ui Ufia}t ji fiocb m d<r l'bi|»utrarptli tOrficJtn 
Lrtttcns \Nerkcltn das leb gkiJifalU mittlf lie (frj* iil zo 
plficb nut der *fi(.n fniritn ‘•faraniatijan dis Nriiilia in Cod 93 
dcr India Oftice 1 ibrarj lu Ijocdoa ctitbaltcn entl lr£gt die Later 
Jlblatidl. iL DUQ IT, 3 1 



Vorheneht 


n 

Bclirift samiat 1577 tamaythkadra xa di iO *.udh^ { hkihiuji aafara‘ 
thena(l) || ostu || udi] ^ann nrieitxhadcttyapustatam godhitam |i 

grtnmiiifia', i<I» Uemeril habe, ist der Text you zweiter Hand 
maniiigfach verandert worden Die Fhitsutravntti ist werthvoll, 
leider lat aber diea einng« mir beLannte Ms nft sehr undeatlich 
gcscLncbcn und corrupt, sic ist bcnujzt \on dcm Verfassser des 
S^arapralci^a (Cod Chambers 500® zn Berlin) Die Mittbeilung 
des AbschnitCes uber die PhitsQira aus dem Svarapraba^a, den ich 
hi-sweilen envalint habe, \erdanke ich der HQte meines hochver- 
ebrten Lebrers, des Ilerrn Professor Weber in Berlin ~ Meine 
Citate aus dem Mahjliba^hyo sind dem Ozforder Ms dieses W erkes 
entnommen, Citate aus Durga’s Comiiieiitare za Yasku's Kirukla 
den Codd Sa7 und S5S der India Office Library, alle Citstc aus 
fraradatta'fl Pidamauiarr, dem Commenfare znr Tva^iki Vntti (fnil 
Off Libr 477^430) hat Herr Professor Goldstucker in London, 
dem ich dafur nochmats raeincnlicrslichstco Dauk abstattc, fQr micb 
nacbgesehen 

DieScltwierigkeiien. trelche manche Begdn darbicten, Bclieinen 
mir nicht goring, und idi bin oicht im Stands geucsen, flberatl 
Giae genilgeadc ErkHrong 2u gobva, mein IlauptbeatTOben \car e«, 
die Bemerkaogen der IndiscLen Gelehrteu Qbcr die Phitsutra so 
toUsUndfg aU mSgliMt susaiumcazustellcn, und ich hoffe in dicscr 
Ilinsicht koine mir *zugSDgIic1ien Quelleu unbenuttt g;eIasson zu 
liubeu 

Schlftsslich kanu ich es niclic U(ttcrla«sen, den iferren Pro- 
fessoren M Mutter, Sleazier uud Weber fur die Motfache Beleb* 
rang and Anrcguug die sie mir bci meinon Sludien haben zu Tbeil 
tverden lassen, meinea warmsten Dank auezueprecbcii 

Oxford im Januar 1SR4 
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2?«e IPhitsutra ^es ^antanaui 


TollkoDiraen war<*Ti, UDd da«s dennocli dcr letzlere lange,fiach je 
neu) seine Regeln rerfasst hitte 

Paninj Lnngt seme Regeln ober den Accent mit der ei^niolo 
gisehen Foiiaaliuii dei \Sortc \n \erbindo«g er baaiil sic so 
' sagen anf die Etj mologie, pantana\a dagegen hat ^icbts mit letz 
terer zu thun, er betrachlet daa ^Vort wie ea «ich ihm fertig ur 
der Spraehe darbietet tind erkl^rt seioen Accent 1) aus aemer Be 
deutnng, und 2J aus seiner tUMeren Gestalt, ri'i rrc 

•ftovri^, aus der oder aLini'infutg, oder t iioiDir^i 

*} Pdruoi lebrt zumebst 3 1, 3. daxs ein Affia adeu 
datta «ei, nnd giebt oann 6 I, 1»0 -9’'* 61 Regeln fiber den Accen* 
des uncnm'ponirten fortes, von die«et» la«*.pn 36 Regeln (161 16' 
166—173 177— 1«4 166—190 19' l»4 — 196 19S— "OO “11 212 21“ 
2'3) keinen Vergleicb mit denen des Cmtana^a zu, derm sie be 
handcin deo Accent m der Declination -and Conjugation, bet der 
Dddung rfJer Feraiaina und TTecliac} dea Actmats tni AUgeraeiaifa, 
vrahteTid die. PUitsatea — nnd dice- i*t ^cboii cliifactcri»tHch ge 
nog — nor *oni uoTcranderliclien Atcenie der Fratipndika han- 
delii, aber lu dea ubrtgeo Regeln bringt Panini den Acceot mil tier 
et^inologi<cben Formation der ^orte id 'I erbindaiig, man ^er- 
glenhe 159 d^ l VI , 163 , K,t 

165 fSrT., 176 tTTrt. 193 

197 r?iiyif<r4(ti, wj grw*iTfi. sis ««rra’ * su 

^57^ > sir ftfn, unil nuch 191 

^(14, in dtesen Regain stnd die nieitlen der uUngen Regeln Aus 
nahmen odar Ile«cbr inknngen , ICO «iid **03 cntbaltcn Rpiben Ton 
lAortem, deren Accent «icb unter kerne allgemeinen Eecein fugt, 
sof **01 41 1] I <4 *1 werdeu vrir spater zuruirkkoiiiuien Das 

selbe Prinzjp befolgt Paniiu briol Aecente der cooipomrten > rter, 
er Ircnnt zun lehst diese ron den emfarben W 1 rterii 6 J, ‘*''3 — 
eine Trennong die Cantanam mcht mnclit — und nimnit danii in 
6, 2, sovirl ihiii irgend luoglich i«t, luf die Tcrschicdcntii Artrn 
der Compcvsition Ruck'icht, man \ergl z B hahutrrtht fi, 2, 1 lOT 
13S, 162, tll7, tatpunisha 9, 1^3, 193, Lara adhoi^a<ici 2.i, 4G, .57 
aLarmadharaya 130, dtifja *>3 12^ etc 

Prof bteuilliiil, 1 e bat * knatarcli 


*D ef Steintba], <lf«chiehte der -Sprachwisseu'cliifl bei den GnecLea 

and Rutaern r 4S2 



Vj e-r A,c.*ei:L‘<i?=r5 -Mch rw?t Ter«ciW-*^ea Pnri.p-»n TS-f^b-, 
"■ «'^*-cr'**'- ttCTlsr Tr’^‘*lr-d(rae'\rt»*'T la d=TS^'.V^ %re*s#>. ’«re3 
T si.'^a *)•■'-_ Gtls- dfr To»^jsi—-a^— T«-a— cn^ 

f T-T E,<f r.ta y*^ ^-r naifc c » 3"i--s:*^ij Weta wr Esa b^-- 

*:_wj-.'‘n das» l.= fd-*a IVic*jp -ra fit -icL esd TtTb-aadca »t-.. i 

ci* Ha3|tp'ir.2ij»«j * 121-2 dc-ea a--!! C^tanara 

Vcc»-Bt za ''rklareo «o claalia trir ca- iauia ^ea 

\ o- w u3^ irafert-a zv ta- “a, da « wtt Onia2_a£zc «jaie‘~ Gnfrfiea 
rta-ia Ztdirr Bct<;r^cbt«l“-c, dciiik die erwilLii'eT Prvsrp <n la? ea 
* <-*1 la d-n Ph*»«itra Tiel decllicber a}- Ivei \n5tarch crieacen 
E* t I uVe-liimpt aacb ucbt aaPallecil. da- - i^ei VlSnoer v¥r>cbje- 
d*Tifr >a^oa«3 j*'ne betdea Grect-.««are czialhScetz vou enacder 
aif^pa'fcUi habeu, dena «ie «cheiaeQ cn- <lje worg tar^jcben m 
**n fur di**, -welche die ettmolosi ebe Fomalion der’NVote rot 
^edf-r n’l^rCcL-iettist la^-'ea volleo. — - Tmd ru d5e*t»n c«‘h~rt 
□IB cbee bi^r Tnrtre^:rvsf-brfen, (-aalaBara. — > odrr JSr mb 
iffin-* wi— en»chafiliche CtTmolftne rorbanden wie iie» bei 

An>tareh der Pall xrar t^.ictaaara gt<rt>( bei gleichvr B-^eatucg 

II, 14 b^* gleicber oder ^bIl))cl)er Gf' 

Kale Uctont -er gleiebma ig I, o N 

7 n, 9 'gr^rq^Twrnri, i® 

^ •ggTT ^ . HE I ^ Ocj c trpm 

^ (‘Cii ■aTETT), 7 ^nroTsrnTpn (*«i 12 

qp^ 7 S?Tpn odcj- % EEV 11 ^ STTSTJ^ (»-«r Lect in 

fei Kaa ) 17 oach Bedeutiuig and G«- 

*»a!t zDgleich betoat er 1,20 H^^I^144lf^M44 |llll i n'od 91, H 4 

jnrvpETpn ^ SPTT c ■Brt>*n^7 

■^r^, *0 cttrfTTf^raWpn n, 2*, lUi s & eie 

Sond-Tt man alle Hegela, nclebc outer dle*« drei lvla$*eo falleo, 
aa«, so bleibea nor nocb ubng djc Vdhifcira — , Ilegctn fiber em 
zelne Worte, fiber dieNipito aod Vcrdoppelungen am Ende de« 
letrten P^ida, die Rcgel II, 16 mvt ihren 

Be«clirantangeQ, tmd dm drci Gana ffTirtlsdi^ ffriimaifi, and larda 
maefi 

Der ‘Haoptuntcr^cbied zwischen d^n paninciectea Accenlregeln 

and denen des CrtntanaT\ ist den ^mheuui-chert Gelehrien roll 
koinmen klar l,ogojibbatta bomerkt za I, 1, da** danarli die 
IVorte uecati nnd anttidatla ««*□, and f3brt daao nngefShr 
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Dte Pimutra de» Cinianava 


90 foPt Sollt? Jeni'oul berntrkcn der j\nforl ittT flKSPr \\nrf(’ 

ji scVioTi nia <ltr ^ufjixl><.tonniii} nack I’ 3 1 K‘”'' ' 

thncn in den Uii iJi'utra 5 IJ un<l fif g I t'm Oogi 

(vyutpadana) htrvorgclic, (ond da-, dcsli^lli dos PliiHutri iinnulz 
sei), 50 miisac min iliia sjgen da*-s er in: Unrickt ‘■fi wol dis 
JMntsutra iiotliwciidi" ^ei ut.yulpaitipal'yhe filr dn-joiii 2 P rrkMrung 
des Acccnles eiias Wortts, nelciie ganz \oii dtr }• ts mo logic 'di 
seke, »gl auch igojibliatta fa I, > Bij ittoji lik'lii'ti in dcr 
Pmidliimanonma Col A\il«on IW Tol 131 1> iii«9iTt ••loli sp 
TrrfTTTrf^i^TT i % ^ ht^w ?r^^nii ai?m ^ i 
^ffiTrr<y g^nrr«(wsiTf » xfq i ') O'li'' f""’" 

horc Katyota »nm Mali ibludij i 1‘ *, I, "T "o os <ncli am ripii 
Accent das ^nrt59 ais/j liiniKIl- [^Pi )t» II 3] 

I [Un III 

Tf^ Mpai (P C I 1«7 3 oJrbivmazii 

nigs 1,1,1 irtrnT5pRT [p 3, i jii j i tt ’? 

jFlnts I 1] [P 3 I, 3 und C 1 ID] tn 

Und so rrki irl S <) ma iu« Con mciUare 7um Hi^vuIj 
ubcrhiupc den Accent Jer \\t»rler luf 7»vci sti clii dcn» ^Velscn, 
ent-neder gicbt er die Etjinoiogic und i1 um crklail er den Vccciit 
natuflicli nach runini odcr ec trivulml d «• >t)tiiolngw melt mid 
in diescin Falls lu«(iinmt er den kcccnt iiicb dtii Phif«utra, 2 15 
rutna in Vol I p 2tO mcli d«r 1 rtmolog e p nicli Pint IF, J 
nabtid aja^yaf i^anleisija , vbenso brilmon i> 131 imd 70, y<j^as 
p I3 j und 121, imn %gJ lucb p M ir** dna^, 04, Itl 7?r«i, liX) 
sfl/us, 102 *’ 0 " rnje^, 116 14“ (r«i<fs und oj(t^ lO'^ 

2S4 tSka-f, ‘’■’7 caldtis, '<S dlurta, SO p ru *= farcra, 144 bi/ii, 
21 s hiranya, l34 fain, bci li-tztprtni \\ orte i ratjnju’iLartna p ISl 
nnd 161, 's-.l aueb ylrna aaf p 100 und p 61 etc — S lyini h ilt 
gewohnlich an •?iner Prklarnng^weise fest und nimrnt Jielcr piiie 
TJnregelrmssiglveit der Bllclnng (lyoijaja) an al3 da«« er von oincr 
fc/tklarungsart, fvrnn sie iliin Vtin gejuigendes Be-iOltat gubt rm 
anJem uhergehen «oUte, s»o er -iber letrtcres duinoch ihiiu <1 t 1 t 
der TJebergang gewohnlitli vom ipitpatti/ af ska zum ai jutpaiii 
pcA-sfta, liocbat *tUen owgekclin gematlit v^e 1 l vlie Phitsutra ihre\ 
grossen DeLnbarieit wegen in der Tliat '.flteii wenn uber 
liaupt unmoglich iDichen die Accentu ition cjnes lYortes nu- ihnen 


’) Vgl snrk Siddb kan «d Twanatba II, 546 Aamerkuag 1 
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Die PhtitAm det ^nianata 


Jesbalb vur <Paii(a!id.va ‘{•ele'bt haWii tmisse Man kunnte, ’wie uns 
sclieint, hcichstens so sagen ^«ntana\a lerrjth* ein ■'itl Trcnigfr 
geliiltletes grammatische» 13«'mi<st5eiti nls Pinini, i«t aUo nicht 
jungcr, sondcrn alter cr Gluckliclicr Wetee bnnclifn oir uns 
iiiclit nuf ein so allgemeincs Itaisonneraeut einzula‘>e«n, dc!nn 
tags! sich anderwmtig Letves^vn, ^uitanava nacli Panin] gf. 

I(*ht haben mns«. fli«s >}Mn PaDini 9 Werk inrgel<»gen nnd dass er 
da«selbe gelegenthch zo varh«?SAern gesucht hat Hevor wtr aber 
( 111 , Regeln Panmi 8 und pantanava’s betraebten, auf welche uaser 
lieweiB 8ich stulzt sei PS erlaubt, etne Slelle Y iska’s mit Diirga ' 
CommcDtare husr auzufubren Yfiska handelt Isir JII, >5 — 17 uber 
Vtrgleichungsworter prul Aflixe, *md aassPTt eich darn) jn Ilfi 16 
80 j i 

5i<*Tnrf I, xvcichc Worlc xon Durga «o crklart wef 

den 

fit sUPSTtiiim I ?TTt^ I 

■fir^Tr ?fg ^^wfinrw i Trrn^ ^ ' 

*iwi *dL<l I ^^rTrfHwnpnn xr?T ^rshfr 

I . ftiyt aiTH Tf^ ^siiqi i "ifr ff 

»r5ifTr ler i '•r \ 

7Tfl| I «nr^^r*n I n ThM i t *?! m*h '8? 


XHi I "Ti M I "^T 

^fH gicM fxi I I ift wilvtnn^^H«*t«4«4»i giw *0^71 ^eiffT ^ 

V gir^n ^ ^TT^t iMppiig-'^n II Yjiska 
wurdc liicrnacb cm Wort smha odcc lyaghra, svenn rs in dcr oil 
gegebeuen W€i«e obno Veiglcichungspartikel gebraucht wurde, 
alfi ein luptopama, d b als ein Wort, desaen Vergleichungs- 
partikel ausgefallen igt, betraditen, und er wurde dies , wie man 
vermuthen darf, rielleicht anti dann iiocU thun, weiiii em Wort 
sin/ia mcht nur Beivrort emer Person -ware die out einem Lovren 


> ruyKiuoif fjitl TU «/s Of ^^yorlU ^tavllapu el ?/o* rijK /iflcuiijk oi;A 
la^rjv fj'oi/aat' to n xert to I 7 ofevoxra , <o7o>’ nijor, TTijilci; ouibJS xarl 
Ttijgof Oder ^ 6S oynov oif oifiov tk ^ Kriyovtu iSiavl*- 

Ire, in /inyoytvi nnx^liffn noo tan 'o' x»l fynotn Jun Ouurj-invn ^ TiXtlnva 
fiaftvvioStir 9(tt otov oxros oupoof o^floc ooavr; "Ontoi, oorpof oSrn i 
Xfrt oy/ioc 1/ l^iS pir Han oird dsm Hetodian abet desbalb ttohl keine 
todts SpracbanscliauuDg xascbieibeii xroneu 


Dxt PhttiMra dts ^antana’ 


it-rplichon wurdt bnndern Pftgar *am Staiucn ciner eolchcn Penon 
Worden v,ar« 

^^.e «3e«i «nch se.n mag, d^m f..rlge«chnttenen grammati 
«cleu Pan.nis genugt Mne •olclie In-^chuoun^sweiac 

mckt n,d.r, r],™„e ».cl, « ort ,«,nc- B„leat™g 

.*h mrt,t oh., .ogh.rf. a.ih *«'“« F»™ 

zn zmlerii, ohne'oii. hrai ...zo.Aoien Jorel. ooUhe" die ModiO 

ralion'drr Bedcotung bt-zeiclioel Tv-ird Das \\ ort f onzfltoa . le 

I’ansalW kdM oliat em ...ussAnii ansonchmea, i.eM ‘du Band 
J.r PaSsalar- \wei(lrae», sloi»o«,i.iS kaon das W ort s.t.ta ohoe 
aaus. AfEa ^ao.o ell.es Mej.ch.i. -aerdco, der e.nen. ^.s«n 
clwhen wtrd. bwfc'ichnet nun irouJcm m dcr Spracbe a 

...1,1, eh ‘das Lead dee Baacaler , o..d ... «.o ''“1*,'’ “ 

nsant, >0 i>l die oespranghche Itcdeuiai.S dee lalreffeod... Wane 
»,eh. e.aa oh.e kalr... .‘"es AlBac -o 

d n. CT ist e.o .\ma aage.r.len, abeP -er.eder ahsefallen, Oder, 
se„aa. r su rcdeo, os .-1 dalT.r eme >.e.. .oU..,m,.t worden I S. 

T,o, .. .rd d,e Anragoos de. Vm..» X«. so TraUpadika geUh 

usd a-,,™ he,-.. .A 05 tS Hfirenft l‘ds. Afflx iua 
as DO Pra,.,,ad,ka .asotllgen, -resn man eras, 

Ja= d.m durch das I'ralirad.la Besocl.netio] gl c.clil , [> 

.■srrh da, n. do Bon « Be/e.tl.ooodc] e.ne, N aelib.ld o o, [d 
sen ,5, as, dnnl. d» or-prooshrl.. Wor. "'fP' 

son a[aa .Pferd’ laldet man apoSo ‘o'OO 1 .gur aus , 

tmcm Pferde gleicl.t’, 'Jt ".t, ‘Und i‘oo nton'oe B 

Lo-. mdeo u„rur„g.-.„ -nm do, „ano « on] “ " 

dem dunh da. or-prrn J.eh. "or. Bc.e.chm ea ^e.eh.^ 
OS -cnir da, naC. 

d3:dt ursprUaghehoBonBo- 
, 1,0 II earra ist Name Pines Menschen, «3er 

zeiitineten gleiclitj , / eai ra „ Ms,T, .V.hTihea 

snob, nano, glenb. Z. »’ 

fajjni I B ,grk#r«BI r-.5 

rnagllKai.aia I I. 2. Sd 1 

^ wg^rrfnlTT i. cT^ anw I Tj atqflu- t T 

■Sni W BBB fnlB I BOdd-"Kbin> BTB BJB! 
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Vie Phiti^Cra de4 ^ntanaia 


[V 3 ?iiP 1,2 M l!j q iT fi lfW 1 1 

An P 5 3 O'? vehlie<«e «icli rnin Regtl t 1 ‘>111 *<Tt t gf T ^tT TT7gi 
so in i3i^s sio lelirt, rt»< mch & S 98 formirten orN.r canca i-lc 
lU 1> inuii toil Aronscliiii «l«t iiiit «1 liii durch sii- ver 

"lichen werJeii, s>.ien dvuJittT 6 1, '-dl uinl im Msh I li i*Lj i 
doshslVi ViespTod en -xm-iI dw \dyinV*i1tfi sihon ans ilem Amil nniH.i 
«1ls AliWes ia« ilesson Krsft bei Subsfituliin von lup fur Ian kei 
jieswcgs diircli P 1 1 €3(ff Mai ibli nhyt eil 15 illaiityin; j 717 ff) 
iiifgcl ol C.H wird hilgpti vvir Lriuiljcn jcloch aiif jtsne Bd 

•^lirecbung ilormCleg nslmddv^ uiauona^j/tfijwifiUmarni air jna 
jalnm amO an Ualale) one %iaTe pratt/ajalali'iauairatuhedf tiija'') 
der C'llo* A'l'g Paninj’s i»i, nivlit eiiizu^cliesj, di »m Air uijsrrn 
Bc,vv<.i« nicnt von nding ist, wnd 1 «n erl-tn riiir, ilo^e wi i ii T i 
T11J11 einmil norb oine l.osonderf* 'Regc-I Itir il.-n \ecirit iler Uji'i 
jn na gel on wolUi. er sicb ohne niigennu oiler nmleiitlicli zd seiti 
an C 1 clesliAlb co kurz f s«cii ‘konnu vi« er gctlian hit weal 
«r 8 cli a if (lie ernHhnten Regelu dcs aicii Jliichi i /tin vkbidielieii 
Tioniiti I>it von P f J, ‘>01 I’rgel wirrt nnn niich von 

^ intaiiRvv gegehofi onl avv ir m Jolgetj leii V orUii IT 10“*) 


•) \Q gnrga und i«o»i 4mi nacb p 4 J , ir»o yat 4l»o p'lrgjah 
laUyah za t i/a na h T 4 1 104 an sS o tardo/ fir yrtii ml nt warl 
r 0 4 G4 sutatitoirt alio garq / %i!ah liarch il e Sub<ii 

tuituii" jen«v tuk «iril d«r VdyuiUlta der nicb 6 1 197 aus deu Vnu 
bvnJha n c1<:t ^tnve yaS nnj <a > fol;;;! nicht aut'^eboben mm sollte vise 
girgah latsaf vuhth er»artei Aun bat alier Pa ini dadiucb lass et in 
/■anjnayan upamina i den Acreif, deb schno am riem \ri ib.mdha n dee 
^ffivea k lit nach P <3 1 107 folge i solU« n<ich ciiitn il vor^'tsehr elien 

lilt angedeutet disg e ie Operation die durcb eio Alas heihngl -wird bei 
VVegfill d eses Affives nicht stitthat euhA I eie «iOPn Accent betrilft icr 
TO 1 eineoi Aoiibandba des Aflises ahbaiigt, und deshaTb ‘agt mm tneht 
jar^nh snndein par^a) ctr An atri tritt 1 4 1 1 "> Viizi. also nicb 
P G 1 164 ICO iilrajaTi fur d/ul tntt lai. eia nach P s 4 , ^ uu,l „nu 
s-igt mcht atrajahy sondern atrmiak neil dor Intod Iti d ircli PCI 
04 -mfgohoban «irJ li at! trapr t-a in I e.r rvnjfv mrJ I 0 3 lOO luj 
lit dis a 3 SS iv€ pralkTitan vntge cltn.le'ie tan sub'Vtu rt das.n von 
Inn lerliert ihbpi d ireb P h 1 , Jt seine VVirkung Ueber jinjakn 
'•tlJi ’1 ^TnJ• "pi*}, 'flShli *sifn«Jile '?^\diL 'ir<s 'V<i 

p 160 b P 6 1 204 mrd m 1 amsMUan adems Jnopakasamuccaya Coil 
Walker 003 hoi 31 n bebanlclt — 

■ ) Beacbte auch di« Stellong des Sutra es.folgt ai f nc f na i ca 
visPAmms MnjnayamvpamnMamnttiniihaiJ nan ca cf Note nt II 16 



10 Phits^ra dl?« ^aixtanaia 

dere, sr» ist dies .ein <)i(^here.s Xeidien fur seint. PosleriorJl tt* HaUe 
Pumni seine Kegein nach Cint‘»na\n verfi«st , ®d hitteei^inta 
nava’s liegeln 11, 17 im<l IS nicht ignanren konnen 

Obiges erschcmt um der uinzig inoglictie aus ileiii W crke 
tanava 3 selbst zu entnehmctiile llewei-. daftr, dt®® die Phir«utra 
nach Pimm abgef»«st sein mus^eii. die beiden leizltri Sutra pan 
iana\aa stnd allerdings ebenfills den von P mini am Aafaugc de® 
^ten Bathea gegebenen nefteln nacbgebildet, nber isn fchl<.n »n 
der Phif“iHra>nlli mid ■»u»d >valir*;cliemlic5i cm spilercr 7'u«nU 
k'lnnen il-io Nicht* da® ne®nll-»t ni tlein wir liier 

gckoninieii aind nut dtn Annchtcn dcr geJthrten Inder fiber il* ' 
Alter dcr Pbit«iitra ubeicin^timoit, i9C action %oi> Pruf GpldstuckHr, 
Pioiiu p 317 ff nioUgewicacn >\ordcn, mAn ^.r^leiclie bS'Ondi.r’' 
p 219 Nigojibhafta ® Zeugma® 11^ Trftir'l^^’rTg 

*But, on the oiber hand, iheea PJntsntr'is, when 
r.nneidered m reference to Panitii nrt as if they were made to day ’ 
Die Abfd®»Tin0szeit der Phitoitm in der Gestalt, in >®alclier 
®ie uns Totliegeii, iiaher ni be«timmen, istnnr bis jetzt nicht jn g 
hell gewesen, ich vermuthe aber, disa nucb der Verf-oser de» >Ia 
hibhAsh>a sic noch nicht gekanni bat Allc StelUn ^cnies Werkts 
wcnigstcQS, \ieIclio icli zn dcii Pbiisulrt vcrglichuii Liilic, babeti 
oitf ge/cigt, das® e® nii^onds Pat^iij ili ikr sio errmhtit, son 
dcm,ininier erst eetn ComnicnI'ttor Kv^tta, rntn svird eichcriidi 
aucb daraas d'le® Patanjaii ? It tamn und «<M<t an rnehrcreii Stcl 
len (P 3 1 3 , 6 1, 1^'^^ als anudatt® tieben einander erw iLiil 
niebt scbliessen woUen, er halie Phit I\ lU nder an® napunta 
koAora er luibe II, 3 gckannt, selbst ein jirnf(j>fTrfi4ai» anforfof 
tam birechiigt noch zn kciuvm demrtigcn Schtussc Da rair nur 
cm kleiner Tlicil dc® MahdbliAsliya bi-kuitiil ®>iirdu i® voreilig 
seib, wollcc ich itiicli bier nitl Ttestimnitbeit auoprrchen, ind<f«®en 
Bcheint nnr dcr UmstaiHl, da®® dx® Sntra phisko ‘nta vdattah od<.r 
das rLaracteristifcho jTinh an sDsneben bccilen wn di« Aufiibrung 
de«®e]!>en deni Patanjali, w«nn cs ibm liekaniit gew p®cn narf, stlir 
tifthe gtlegen luttc, nicht • rw^hnl aelir gegtn die Fxiatcnz 

dcr Phijsutra zti Piilsnjali a Zeit *u spreeb'-n Ifli will eine dseser 
btullcii onfulirin P G, J, l'*3 wird fir den I iimleii ®on yo unttr 
gi Uinst lodcn die Substitnlinii Ton ni a gdclirt, K^tTa^aiut 

>«t damit tiicbt aufneden, cr scrlcsscrt yor ajiacanam, an yo aolle 
der Agama a iretec, detui Lei dcr bubslitotioa ion ociZ fur den 
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Tjn^^D ward" ijatra antod^tta werfen, damil ab«r der Adyad^tta 
tires BaTiuvriLi gaca^ra melt ubpreiiv-tiinmen , wurde aler der 
A"aina a angefiigt, 'O wurde -well die Agama* annd.irta Seien, 
^vud^tta -werden, nnd daJi il Miirde der Adj-ud-itta von ga'ajra 
Iir Eicklang «telKn,.dcr \cerr,t ran gt w^^l iq dtr Di^sioa 
i’-iUpatlrpaUJe ond ry»tpathpaUhe Wtrac htet D ie M*iiMere«*i 
re Jen orte -ind g iT \ I I 

fm I ?raTO I 

^ I ff fni I ^ ' ^__^3 t 

Kirdnr< *ti/^; 

I S’rrm iiTfiPif <»»>i-iT^ 

5#t «PjP T 1 l- ri- | ^- ! l, l yyOTOT 

■wTOt II ^ :q„;NififraWi ••) 1^ FI t:i<! 

IIKI H'liiiin w^ii-j^-'i IJ*- 

^TBOTft l Sl<l-HMI-rK T n Treat ! 1 

Tsrm treinfi! , rer stnare^rij^ 

lucht dem Tenninns JiSm/, n.cbt der KegeJj^ M>o 
Kaijata U-ginnt •^raPtrTtTt*^ firU '', 

fine Re^el wi" pratipadikOMjania udaCta^ ecton vor Can 
esiahrt b**ten mag, ha* #ebon Prof Golditncter aa'gesproc en, 

a.e Fragc „«h d.r O.rtl.cike.t 

Thifina Terfas-t .a, a, » ka. »»» b« !'« .ng>»»g.=>™. <?*”“ 
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JDje PJntiutra fin ^antcinai> 


nft\a babe zu Jlii PilHcis, tlui Gminmatiki-iii iJl'j «>silicbcn In* 

JiGii- gt-SKirt, ^ 1 ugomli- Hi «»»««, 8 iiJ jud cli fui iliLSt. At -.nIil 

mcht \orj(brji.lit Ini Ustui liidKU'* luCs^cii grammaii 

“the Sliidicn hclioii Iriili lx ti icl' u woriltfi a<-iii, di nii sclion 1* iimu 
gelirauclit ftmiini oi-tluliLr Gniniiiaukir in mticni \\erku, dii 
auf tins g k^niiti sun NftclincJitcn ulir <lu Tintigktif jtncr Gi ini- 
iijitikcr bliiJ x'.Lii acbr b|>(rlic]|, 6U I i Si1ir iiikctt Slili fast 
a».lJie8--lich auf tinigi, ririinui. <Ut ilirieit ergeiitbiirnlich \» aren, 
WHS die tier CisU'* jratUama, clu'ijij^ tjxUja ete 

(cf Scbnl /u P 2, 3, IS. », d, 13, 7. 3<>, Jf), drr Ausdn/ck «un 
1’ 7, 1, IS fur ilia Enduiigm an d<*s Xoni unil Acc Tin (cf Scbol 
zu P 7, 1, 18), «« bci P 7, 3, lui fur di«< J inlung dn luafr &g 
(cf bchol iiu P, 7, V, lUi), und hhai tshyanu fur daf p luineiscLc! 
Lnt (cf Sihol zu P 3,3. I> 1 I). ^trmutlilicli gelifrt atcti 
bluiunU fur du'* [unmei'^die Lar, dn \oii Ujjinlddntu zu Un HI, 
uO a\fi aiiijiicuri/uiatjiio luiceicUitat ^TlId, OcatUOicn. die ja do.* 
i ulurum, wir wir ebeii •salien, nut blomi janti bu^iichiieten in- 
tnnava nun iii <T<.ii nui'Un &<inor T<.rmirii iint F uuni ub‘‘r 

(.in, abgeaeben von eolclicn Auiidruclcon wie aJir.iJcrra, anfa. aritja, 
« ti, upottama, fjuru, dat ju, laghn tarna, inddha Jii If, 20 ^anvjug i, 
Uri, hratia elc aueb in soIcLrn « at = a II, C, pd — »•” JI, 11, 
ill = kaiarga i, 21, II 7, III, 3. ti 13, 2C. ihaj II cp I 20, 
rtbec •auas'.r diese-u «c \uii ei'ugcu lernmn^ GebtemeU , die 

lUm Hgr-iit1iURilich Aiiii] %Vri) nui) iinti^r lat/tGren eitiLi }..t, del 
V >11 Bhaftojidikalii a aP em 'Icrnuim der O' stlicbtn Le/<ichin.i 
evnd, lnt iiiau angenoirfmeii die Phit^utr* seien w diTsclicmlicb i-'ii 
Werk der Oe^tlicLm Dass ditrsc Aiinabnie haltlos ‘lei i»t schuii 
von Pro! Goldstuckcr p impi p Sll IT , mchguiMcacn worSni 
Pie ngeiithuinlidien Ternuni dti I hitsutri tv urikn . selbst weiiii 
die CoimneTilrftiircii bvl jedem Liiintflueu s.inleii, ei ■'d eui Ttr 
ininu^ der Oegtliclien, noch rn keioem Sclilusbe bireHiIigen, Pa. 
null gebraucbt ja aueb Terimni der OestlicUtn nni3 docb gehort er 
nicbt zu ibnen Wir VMS*>en abci uur von di-iit yh’g-^ h p, da'v die 
PbUsutravntti 11, 16 Tiest und das dasellnt auch vou I5hafto_fi li 
vyiLiit -Mild, diss cs den PrancaS angehoite, uber j>AisA *) in [, 1 


*1 Ult p/idr wiril luaeilea dia ganze Wetk t.jntaQavas lereickaal. 
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IL 13, r 
III 17, 

= nrranan 


■«nra utjs ein£ach b^nci - t von ''..igojibLaffa spi ein Tena^rJUs 
fr GrammatJkcr j j.n:acurja^anjnti -ron dcr Ptut uiramiti, 

lia * der Atisdfnrfc von C-i'»»anava gcbiUIet eei, m Belrcff d^r 

Tcrtairn («i“ «^nd a»‘o od r naeli d^r Pnii-utravnCU**) 

maiJartaU^'>i dcjnJ U, A, , Ir^ifhTU 
p aqarda, HrjOi-, tnja<-, hafca^, >aj fij- U 2o, 

inarra IT 1 cf Note, odvr nacb der fittt nt 
II C, nnd nap s= najuuala U 3 unJ HI 13) — 
wi WIT ■SkI t - Actb ir»der E m^rVi^ng BkattojiJjksLita » 
za rV, 11, aa> dfcr Prof Gold tucker ecW e* en wiirde 

<,u.law-Ta za fleii Pr-nca g li'rt Labe, fcaua ich '^ichu fiBden, 
-tra. di^ - BeLaaptrif.S Tijdtferu;«n Lonnt*: Bbaftoji ‘agt 1 c., 
da. eai-a nacL jeoer Kegel antod-tta ‘<i oed fSLrt daao fort 
Ur*«)dieO tUeb-n a-’eo P..o.m « Kegel C S • 
advni^Ka daa i l *u ledenkeo Prof Gold-U.ckcr 1 c. p 21» 
L i ->J7 I at «plh t bccnrrkl, da » on cr dw rm An««pmche der 
I'raica. d r dc Patarjal. 20 P f * •* udjudaTtan pc*aiarn Ic 
r ^ 1 . v=r=l,toa «. +) tann al o mil Er.a.icjr. -Wort-a 
1 id fall. V-ui T or-=rf <1.» d„ Pranaa, . Wa deal Pan.a. a.«b«n 

s ■»=!»> tt) "»•! «>> ->■« C*“ 

tsaara der ja nach Kbalioji # Erkl,i«i»5 der litgt. » gar 


Tfn i firafsrai >1^ 

nPe-’i'’ figfti nq4|»^l^r T^SPnTT. pi "bl ^’q^T*nL<T^ I 
<'■ la Ph I II •’f III 1C IV 6 nod !•» — ^ 

•) •v.r.rr..ljri PcfrRi U^HWUlM-n ^ 

c> U ra erlsche ’eo -Je ric! M ertt d»o Tje.»ncO Of csd ni U i=le- 
r-= uE ,„h -h s-^ — «h <=<* ’ 

0«ll te, T»nhr:ht!i «=. Kan 1 p ITC «*’i > « g„ «, 

D« fr Tft ,1 ta pT<nra$ i_t «i t Toa cur each itn Hi 0«r 

7 ) I zdL Coll* krT» Wort* p SI" « r.A ite 

m , Tx, tout llo d-' t«Ml^twe-n anllecfrarSEU aedea ef -c 

»Uu Vo e r oxt ,= t» « pa. aff* occar. leaoes «» d^a*t, *-*I 

i=*^ct a cntcjsn oo Fanici r.p , iv i* 

ttl Ic! to. Pj.'-nch" S •= ' ' 

A’U 11 d.^l.G tv, * 



14 


y>ie Phtimtra ties Qdittanai. 


mcht mit dtn Prmcas in Ein«rnehtneti sfplif, zu ibncn gehoren 
sollCe, Tgl %uch KAgojibbatta und ^ote za IV, 14 — 

Die Itage iincL der OcrtlieUteit, lu «lcr die Pbitsufra entstan 
den Sind, scheint mir so tango nnbt.aiitvrorttft bteiLen zu inus«eD, bii 
wir entweder eio bestiminte& Zeugnics fur ihren ostUchen odef 
nicht ustliclien Ur«pning anflinden, oder genauere ?sacbrichten uber 
die Prancaa uoa in den Stand si.tzen, f mtimi i 8 '% crh iltni 3 zu 
iTinen beartheilen zu Lunneo Sollto e> sich daiin wirkluh heraus 
stollen dass C^ntaiiara zu den Oe^tliciien gehorte , «o M-uiden tuir 
fulgeiide beiden Pank,(e d'unil lu Eiukloiig zvi Jtelien echeinen 

1) Der Formation des Nainens iiaeb i8t Qintanaia*) ein >aeb 
kommc dea ^antanu, ein (^antanu crscbeint zuerst Rigv 10, 9S and 
^’aaka Nlr II, 10 erz iblt z«r Frklaning jeoos llymnus emc Le 
gindc, >0 dcr pantasu eio Kacbkomoie des Kurn gcaannt ivird, 

viihO ’p' 

^anUnu varen Bruder, Sobue des Risbtt&hcna uud Nacbkoismen 
dee Knru’, cf ^^eber, Ind Stud I p ®03, TVcstetgwrd, uber den 
Slteeten /ei/raiim der Ind G«*«b p 14 Note Im M^hublurala 
t«c ein ^entana ebenfatls 'Saebkoinnio dos Kuru und Urgrosstacer 
der den Katspf f'lhrenden Kaurav-i end Pandora, cf Weber Ind 
Lit G p SCI, Anni Da nun die Kara ibreu Site im Oaten Tndieiw 
Intten, 50 sebemt der Wolin^Kz Qintanara’i, dcs Glicde? ciner 
Oantnuu Pemilic, zunacb&t auch im KStlichen Indien gesuelit i>cr- 
den zu mussen ”” 

^antsaara acbeint Ooi Ausarlenung suner Sutra die 4^erke 
Katya^anaa, dee ^ criaesers dcr VarlUkn zu Fanini und dee 
jasancjipr tti^akhja, der im O^ten Indiene lebte***), benutzt zu 
liaben, Qant I, S — 10 giebt 3 Regeln fiber den Adjud itCa und 


*] Gegea Ilarsdattas (lanlanu in P 7, 3, 4 ut det Kamo ^ntaniea 
liDteicbend brsizlift Daradalta oennt iia P 6, 8, 14 dia PkitsAtra ^*tn- 
lanav'yan catunhkan $ tram cf zu 14, 19 Daa m Sbadfpi 

TUtiiiya bci M JIuIler, riutery of A SVr b p ®29 w*{«s ich nut UDserm 
^antauaia oiclit la ^erbanJuDg zn bnogen 

**1 IVie leb Ton Prof Goldstueker erfibre, bat die Karika iDi Gana za 
P 9.8,31 die Cotupouta nud fcuttanudivafii Durga cillart 

iirij^iifcarjAfMAenaA fonianvftan^tuiheitn tva 

***) lilt Notbnendigkeit acbeint inir dies car daracs herronngelieD 
daai PaUbjali im Oaten Indieos geicbt b\t ued Kitysjaua eejo Lauda 
mana geaaDnt wird, rf 'Webor, Ind Stnd. 4, ISb it., 14, Cb 84 , I S27 
Not*. GolijtueVef Paouii p 217, 246 
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\fltodatla Ton daUfma, Kal^ V Pr IE ’J Uindclt uber den 
idjud nnd >icht adywd ,Ton dakdtna, T U leliTt, da=s das 

^^r>^ krxah-ra 'wenn « keinen Mnga bwseichnet antod- i«t, V Fr 
J! lehrt, d.is^i kritlna^ Wtim es ejoen Mnga bereiclinet, ad^-nd 
ut, ^ant 1, 19 Mirt daaa «fn wenn ea oicLt ‘Ilmimthgcsead be 
cpidinet, anted lat, dazu m zn bemerken dans Fr II. 39 das 

Won epa alt. \dyud tcr>orl«bt, and -da-s dtt- , Wort Sich in dcr 

S nar m der Bedentun? ‘Himnselsgc^end vorfindet (>it 
IV. I, lelirt aci am Fndc Cines F^ida anadatU, V Pr II J 

bbrt da«3 Wfl nach le»lta.n>ten ^^o^en diP aufsez-Ut -"-erdeo 
od«r, die Belegrtelkn re.gen am JKnde des anudatfa 1 st 

■NjcUcicht sicL hicrLer, andcrer PonLte nicht zu gedenkeu, 

-r.lcbe C-ntnnav.i and das Vaj Fr m.t nnJ^m Werken gemein 
b»bon»), aneb folgtnde Hankt- zieben C-ct 31 6 S>®^* ®“S« 

meiae Ragel, dn *3 Nam<in son K<.rp«rihei!en und Pronomina. die 

m, t . .nd,8=,. ^J-dalu. -md, Pr 

n, SI 8«l,t die .pecielle Regel d. s >!« f.lKd dee 

(lema edyndJltl I<1, uiid ernuhiii D » ^ 

el, edjmlelle p,n,. 11 ID Uhrt de e 

Peileeemee »c.lcl.e eef <«, no <• »■ ‘ »«-Seli«» adjodelte ,.n . 

Pe 11 a.1 lebl d«. 'lor, «1« raz-e et. ■^d'd.iu. «. »oJ 
eben.o I!, 3d mine E«Jl‘,h b" P'»f ° 

>o,e •>.,<. bemerkt. dee, Pbii, I IS »iie,s.M,u r« dem 

leUUe n.ii gl.xl. deni VdilUkD ,eae,mye«l"dnl!elriiii. ra 
i ,03 „■ _ I„d...on ..niechlise. di, .r„ehn,» ,».de„ Ponkte 
der N.me dc, 1 erfe..,™ d.r PI lUulid end dire Bej.I mg 
Mc,k„. Ketjepen.. Er -ich noik mebt ,u d,» «cUc,.e, 
im 0,le» Indira. geJebt halien “'n,, 

3,imntU.cl. halien -Aon -or gnndinaTi. Gelehn. dra A«= 
de, Pi.opnd.ka ,a -e.nei AV. -o ra beAmaiea ge- cb. nnd « 
nirfea die. immenlhih Manner -oie Gargya (ef 

als Grund^atz binsteUtdo Lnadajo rju/iiannon. ;»■ / 


•5 Anf Pnnkte tn Heiien dj® Ph t*aba i ^ 

V ruiu, RiVvrst ir-iihya ete libeieinsHinw'a 

Z- m NaE.jM..tta.Par.bha b^uiotcWRir 
to Ygl aueh G»!lstueker Pan p lit S 
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*tlic Unaili Wfirter sintl Pr'UipidiL-a ohnc I fjmologie*, oder wie 
cm Amlurer aicli au^drScltt Unadm yathti joldm talhA iddJtuft, 
‘tljt- Upndi wqrJs arc pt-tffct as^licj arc' (Aufftclit UjjViIadatta 
p VI) Dicsc GeliLrten lonnten dm Accent tli.r WorUr, n 
8ic SO oinc 1 tjmologic abspracben, niclit in I’ mincisclifrWtise be 
Btimmen *), mussten also zuiMclist fur di« sc nndcrc Acet ntuation^ 
gesetze aufsuclit'ii, uikI Jirao kotmtcn, wic inir sclicint kiintr tin 
dern Natur at in, als die d«3 Q*lnt'kna% 'V 6ind, sp^tpr Buclitc mini 
dann den Accent aller Wiirtc.r nn.ti den ohCn c.rwalinten PnnzipK ii 
zu beatinimeti **) 

^uiitau'i^a gi l>t <cim Rcgelii fur die ISIi'ish i uiiJ die irdiscbi. 
Spraebe, bctracliUt a)>< r die letrtt-rc nur v>jc die Ausn dime, di-n 
Atharva^cda citirt or natnontlKli in IV 11, tbanda$i in I, 10, 14, 
111, 9, IV, & (Pliitsutra%riltt hior acchandasi) und IV, 0, es giU 
glmchfalls in I, 11 und 15, iiach dor oucli m 10, jada 

in IV, ITj IJtatf aytint T, 1C Fine gro',31- 7a}il der in den Sutra 
vorkomraenden Wurtor amd bis j«(zt iiocli nidit in dc.r vedi^tbeti 
LiUrfttur, cmige ubirUaupt nock mrgetid'S iiarligcwiescn 

Afan darf nicKt erwarti'ii, ditjciiigcii PhijsOtra, wcicbe nicIit 
den Accent einzclncr fcrtig in ilntcn gegcbvncr Wurtcr bi <tiairnvii, 
wie 3 n T 11, 17 etc tbuD, soiidcrn cine gaiizi Klassc \nn \Vir> 
drrn nacU den oben «r» ibntfn I'nnzipitii ^antanara s tirnfas^en, 
immer in iKrer ganzen Ausdebnutig iicbtig zu finden, inatichc von 
ibiim gclten im besten Faiic nur a potion 


*} Vgl unset Citat aus dem Svarapnkaea zu I 1 — 

**) Prof Ooldstuckec bat sebon Jaraof aufmeiltsam gcmacht, dasa in 
der Stelle Sayanaa za Kt I, 1, 1 Qaryjatya mate gnt^abdofyakhanda 
fToiipadikatvat fhttho nta udatta tijaatoduUatiam das Gargja-tya t ate 
Dur au( ayn (abdasynkJian^ayratipadikatvat, nicht auch juf pi iiAa nia 
udatta ttyanlodatiatvam bezogeu Harden darf Es mrd abet sebon an 
Qargyas Zeit eine Begel me prattpad knaganta vJaCtah eMStirt baben, 
die wir hei Pataiyili, der msoireit derselben Ansicbt a!s Gargya war als 
er den sogenaonten Unadi B Idiingen eiae Etyniologie ab'pracb, TOxliudeQ 
— Der Uiund , wesbsib prahpadik^iaya ant a vdaltah znr Hauptregel ge 
inacht 1 st hogt wohl dann dass dot Aeceot in Wlrklichkcit cfler aof det 
hodsylbe als auf andero Sylben dea Wortes ruht Pdnini inacht zu Ilanpt 

tegeln fur die Pcatipadika, dass die Anfangssy Ibe eipes Affixes iidatta sei, 

vpobei zu. beinerkeu , dasa viele and grade sebi haaflg gebrauchte Affixe 
Binsylhig Sind — iind da** jm Cnropositum d » tetite Sylbe udatta ';oi 
uberletztere Tgl Prof Qeofey Gottiog gelelitle Aazejgea 1648, pag 1999 — 
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■^o die Commentatfiren za den Regeln Bcispiele beibnugen, 
m Tedi-clien Tester* andera al» von iluien accentmrt jrer 
d a liabe id die vedi-che \ceentnation . .oweit sie mu bekannt 

.fi d,n N<..e» P~f m 

m Cnvaladatla. C^mmeMarr on ihe Tjnadi Solrn ) bcmeAl 
di., die Acc.oto»t.oo dcr GTanBanter m.t 
m a ,e, O..J o.t Labai. nanaolhch .o Bemff Ljjr.Udalto . 
fadi Gflagaahot galaU lo bemerkan <!«• e™ ^ 

osditti '.p.o.t.a m “ei”" 

dar Lnadi ‘^iifra bohaoaelt werdpo m d^r c 
„h, ,.1„„ roo Ljj..Uia«a atae.chU oud da- .caa 
aj diaato TdUan »«. t ml der ^edi.iben 


1 1 a. p XIII lain. 'b. .Jl, 

to ti» acceat « tla teal el of ti* Eralmoi tad lUb- 

5 toa OS of on. .» dom.iol. 'b-" 'L ^^»a«a f. 

• I into a doll toonotoMa. o„e»li obiit tiei 

o. a aa ...a„,. , ol tl » .tad™ <- 

pT* fir t’ocapaiat ee aad otc*t porpe 

i*-® real abstanee ►rw.iatea Fallw bem»rk« 

••> Au n den gdeseotl «b ^ Vni nns/wos fxpata- 

leb tier bck: 1» falgeode ^ .;!f, ujdeui «t »a coefafroA aas 

«i IN 137 cut cJ. W rtlaA« 

d-n «fh. gehruden ‘•otm erg.cet IH Cur n« 

iV »S Cur ir^ « Irr^roN 

\tis t fan *C(I« p. '‘"’'^‘*^''"'■1^. fr I e t p I 23 

rrarjirjn: \ is TtiaTjarja U cd « ■ . , . «,5 Cut wiJ/una 

a.I li-l fctol. to, Itoooa. o Uara .*, ad 

ciiitoraN IN f3 Our c frfi/Afyaa nod r>Fro«<f" 

n .37 Aj,, ..oeMof- " 7'" aillot la .mS." 

Ir'tf cnhnj r lanjnayjrn r _ fl,. jp, ruTaUdatU o d der 

Falea ne cM Nn aha * Ac«Btoat«.i. ron J--“ ^^, <,,t«a 

rrf .tea augU ch *b . B II « Cur ^ ^ 

IV ,3 Cur ar..Aa Nn. oha b YUTtir Nns aha a Sr,r.o:snju* 

r f%^un vi^ah red am f<a NergeJ Ge'S'ten J’l nofb rn 

aaif dolitaltei r.a a '.to ««« f" f™„aa .5 «.t da- Sola, ff 
l«n.erheB lU s Vn cha e^i-chen 5 CiiTal *a IN H IW 

,. allfoWol Mjead. *■»■ 

Tea a»>w« eheceien Le«arteB Nn oi» » «• •* » eaiia*raA | inTUsT r< 

rbren II n ^rite cka^a\ Ir^ ratpr^<ij^ 

It, r/ rum] III 03 pnit a tt, tpj n wa | aLo ra > 


Cebersetznng and Anmerkungen 


1, 1 Die Endsylbe emes P»&tipadika ist ud4tta 
Za cf P 5, 3, W, Lagli K«u rvro 93‘*, zo f/itnd 

cdrj/a z B Goldstucker, Paitini p 90, Kaijaja bei Goldstucker 
■p^Q Note 2^9 , \\ eber, Inil Stud 1V> 7a etc , zu n«ni atrorfi cer etc 
oben pi — Das Ms der Phi h-»t |) ^rigane^j^n namah || 
pbish (otler phisbi) j phisjianfodatto bhavati | pbwh iti prjtjpadi 
kam pradazfajjjrtbaiD ^ontaoarjtjj-yah pbish iti pralipadiia 
eanjodrti kntavdfi | i a , dai Uebngc ist Brganzang a as eebr vui 
deccbchen J^aciJnoten, ich hthe ^pratipadikapradarfanirttiam ge 
schriebeii ^phisb dicnl dazu das Pratipsdika zu bezcithnen Za 
artharadadliatur ef P I 2 4a o 46 artharad adh^tur apratyajah 
pratipadikam | krituddliita^aoiusafoa \ Dei VeTfa>ser des Srara 
praktifa ist in seiner Recbtfertigaog dieses et*ten Satia ausfiibT 
lichee aU N^ojibhatta, selbH-wena man der Ansicbt sei kemerkt 
er, dass alle Fratipadika \on ^^urzelD ^ermlt1eIst der AfEze ab 
geleilet werden (cf >ir t, 12, Acfrecbt Ujjral ?ief p Vll, 
Goldatucker Pnn p 171 ff) ond ihr Accent demgeniass naeb P S, 

1 3 etc bestimint werden koone, so set docb dies Phitsutra BOtb 
wendig fur diejenige Art der Acc-eDtbv«liminuQg, wfelche mcbt von 
der Etj rnologie ausgebe, abgeseben biervon konne aber aucli ohne 
dies Sitra der Accent in gewi‘»scn Mortem gar nicht beBtimmt 
werden, •wcpn. man jenen Satz, ‘jedes Pratipadika sei \on einer 
Wnrzel ^bgeleitet , yerweife, denn man konne ja mcbt Panim s 
Accentregeln aof Morfer anwendeu, deoen roan euie Etymologie 
absprecbe, und endbch konoe der Accent toq Murtem we putri 
Oder putrakam (ron pnfnj*» nnd pntraXainja^ ja nnr aiis djcsem 
Phifsutra erLlart werden, denn ^bne dasselbe wurdea dieselben ja 
aecentlos sew musseB, die betreffenden "Woite sind nanudi cer 
daisih (Ud 5 12) eourra^cikntjTWhibhjBh kid (Vd S, 66) iti dai 
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destowerugcr i3t mir mrfal onwahr«chcjnlich» «la&9 die Gramnia 
tiker III manchen I-altcn, Mi denen lire Accentuation von df>r redi 
ecien abweicbk, in volWm Recite ^ein kunnen, Apt Arcenl 

mebt immer derselbc gewesen oder Tiel/nehr geblieben i<f, bt./engen 
nns ({rammatiker, an deren GlaubtiiirtlJgkeit w ir lucht zweifeln 
konnen, dadnreh, da<s aic anf den Uiiter«chied zwjscben dejn Ttdi 
schen Accente und dem ihrer etgnen Zeit aufinerk®am nsacheii, 
dass ferner eolcher Arctiituechsel aacli lu aiidem S_pracLen ror 
kommt, lieiveiat a D dis Griecluscbe das ort Kafyr^aos vviirdr 
Tcm den Kyzikenetn aut Z«it dcr Ale-vandriner auf dtT letzten 
^Sjlbe betont, Aristarch dagegen betont das ^ ort ge«tutet«Uf die 
Tradition d>;r gebildvten Gruebeo aU Froparoxjtonon , die Altiker 
betonten n^psioi als Froparonytonon, hei Homer «ar day Wort 
der Tradition gunats Properi'potnenoQ. die getrohnljche Atis 
spracbe war 01)05, aber fiir Homer stand ot?og fest, atjFKreta 
sagto man tin Ilumer las man ^hraarogf der aUge 

meine Oebiancb '^ax I ?tOu$ ro spteeben dvr Buoter sagten l^toeg 
(ef Stemthal, Go<ch der Spracbvnesetiscbaft bei Gr u B pog 
458 fT), der 4»cent der Gegenvart stand nut deni Li«tor]<ch {iber 
lieferten Accente im V^iderspmeb trarum sollta diesdbe Er*diei 
nong nicht aach im Laufe dcr Zeit in Indicn etngetreten sein? 
W aTnm gotten tvir, obne GrQade, die Bencbte der Indi^cbeo Gram 
matiker uud Couioieislatoren aty f-iNcb verwerfeii , die docli Boost 
eino GrundUcblvcit und SorgfaU in ibrun WerLcn verralbeo, der 
man die xnfncbtigste Anerkenoung nicht rersagen kann? (vgl 
aueb Goldstacker Panini p 2C2 uher verschipdene Perinrlpn des 
Accents ") — 


^le Dijv bat ill no bat Nminba i»n citbt i\, 54 liest ei jufsrrrifk 
itiw I viclalhethu ja^tvOi It 75 nnhtiatitrapxbhya uihac IV, l65 | 

$trui nipoO/ate | Pass Ansinba in UI, 3 die Wnnel ji eon •deryiwi ab 
geleitet niti, aicbl bat bat seboo 3!L Muller, Htstory ol A Ski L p 349 
bemeikt — 



Debersetznng und Anmerknngen 


I, 1 Die Eodsjibe eines Pratipadila cdatta. 

Zn vciail e! P 2, 3, 46, hagh Ka« 2fro 93’, za purta 
Ccrya z B Gold tucker, Parfioi p gO, Raijata bei Goldstucker 
Pan "Note 2J0, ^^^bpr In3 Stud I\ , 7o etc , rxi nanca/rorfi e#r etc. 
oben p 4 — Da^ M*! der l*hi hat f) fnganeva^a mmah || 
phisb (oder plu^bi^ \ pbi«banlCM! >tid bbarati j phwli il» prafipadj 
kafn pradan'Ar irliiiw t ‘•ntanav^c-ifyah pbj«li ili pratjpadiia 
»anjn im kntai in j i a , das Velnge »<t Ergjnrung aas eebr nn 
dcotlichtn Bandnokn, icli labc’prattpadikiprftdarcjfiirtbsni ge 
pcbriebeo ^plii«ti dunt duu da$ Pradpsdika ru L>ezi ielin< n Zh 
arthatadadliatar cf P f, '2, 4a o 46 artbavad adbutnr apritjaTah 
prritipaclikaiti \ ini^d(lhita«aiua?j(ca (.* Dii \trf8'<er dcs Svara 
praki^a i«t in Kincr nechtfrnsgQng dum cr»tcnS>(ra Ausfubr 
liclier aU iSagojil Imtta, eetb^t neoo man dcT ^Vii^icbl sei bcinerkt 
ef, da.«« <iUe Pfatipadika von AAtmeln ttrmitteUt dtr Afuta ab 
geleitet werdeti (cf Nir I, 12, Aofr«cht, Vjjral I'rtf p 
Gnld^tPcker Pin p 171 ff) ■one! ihr \ccent denig(.iPj«s nach I’ 3, 
!, 3 etc li<«Unimt wirden k« one, so set docb dies PbiUutra noth 
wtnilip fur dicjtnigtj \tI d<.‘r Vccoutbesiiicnmng, welcbe nicJt von 
ilcr ni+iuologif au g K , abg schcii bur\un kt nne ab r aucii t Imf 
dies Sutra dor Accent in gem® on A\r,rt«Tn gar nicht beBiimrat 
vfcriU’ii wPDn roaji jtnen Sata, ‘jodcs Pritipadika soi ron tin^r 
abgelijii’l’, vemerfe, dinn inan kinnc ja melt I’anim ft 
Urentrcctln aiif M i tier nnwindi «, deocQ man urn i>t>TJiologie 
abcpreche, und cndJicli ln/onc dor \oc«.nt roa Wirtom ‘tm. putn 
odor [utrnkini (ron pi tma onJ patr&Ljsita) ja nnr sos dj«en) 
I’L t'otra erkiart werdcii denn oLD«ds.<elbc iTi,fdin tbi* lltn ja 
acccntlo* rein n3u««cn, die b^refftnJen Vortc sind nanudi cer 
daiftifi (Uft. S I") snarrai,ciktitrTii.hibli5fth kid (Dp 3, €C) tti ^ai- 
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sisapTatjayayoh*) prfttyayas'axMiaiv intodittatxw**) si'W' 'to } ye 
capi na vyutjJtiJy aiJlc nadaili^-U 1 itrapi sftrvani ij tma db itojnin ill 
mate jirabritipratj ajal bagasyuia^jakaljfanij'ntvat | tasin iJ yntra 
nabvish'iyasyanisanlaaya {II, 3) i;akati^nLntyor ikpli'irnin “lies! aram 
pnrj.iyena (IV, ]) ity idyipaTadaiiHliny^bli lvia titra pratyaj is\a 
rcnaii intodattatte aiddha idam eutram kimirtbnm Jti cet I iicyaie | 
avyatpattipakoha iiavyikaU t | kimca aarvatn n ima dhatujaui »ti 
yaiia. iiotti tad pi kartavyaat ( kimoitoianab putrain lachati (P 3, 
1, 8, 9) putriyaputrakamj i^abJayor dhatasiaren ntodjttayoh (P 8, 

I, 32, 6 1 kMpyallopayalap'ijoh (P 6 •!, -IS, G, 1, Cfi \ ) 

kntayoh putnh putnyau putrakjn"*) potrak ici tv ityad ivantod itti 
tTasiddhysrtbam idam eutram | anyathi 6ar\<inu(lattatvain syit || 

1,2 [Die Endsylbe] dcr Sytiolyoia >©n j eifola iJjialatikt, 
zweisr Pflanzonnamen , amia. Mutter, uod $a^ara, Meet, 
[ist udiitfa] , 

i(t TiacL uTtarianaatanoiR la &i ICau aa$ alien drei Codd > 
zu Bhnttoji 8 la^f ao ante cf zu 1 **0 In LigTju^'ibd Cod 2^4 
{eb\cn. die Wotte > oxn crelen laykav «in(a bis ati'opt, zu Arfi;t^ant 0 }y(l 

II, 3 und li — Phi Vn bat opalanla [iir dae ersto apalanka, 
phaUruha atebt aat' dem. Raodo, zu aiaghatala^ atcht nuf Hem 
Rinde X$tiabhe4ah, jedenfatls fur trff-i^abhtdah, in derselbuii Gc 
geiid aind nocb die Ueburresle zwuier iiideru Wuiter luf deur 
'Rande an eclien, die icH ala vyudf iffiata end araghadka erkltre, 
nnd zwiachen Leidpn hit nneh ein ind«>r<?s Wort, vermiitl lir.h are 
tats gestanden J’dlala in 1'} t \n habe ich nicht zu puAafu \ er 
uudert iveil iTedcr das cine Aoch ilts ottdere Went «u belegen ist, 
Molesvsorth a Diet Muratliee and Engl ftihrt untcr palala die 
'Rftdeutung ‘a legetable Bela Bengalenaw* aof, paiala ist Bigoma 
saaveolens, apdlanka Cassia I'latula ^mftnrfAa wird ion Phi 
Vri genaucr aufgefasst ala von Bhattnji, cf P 7, 3 107 Si i 
raprrLka 9 a bat amba akka alia, maid, atronarvanantanam (II 0) 
ityadjudattatce prapte 

1, S fDie End8jlbc3 der Syuonyma von gtba, ‘ilivis , [lit 
udattaj jedo^ nicht nenn sic Peminina ^ind 
harmyam in Phi Vn anf dem Bande fur halahala ils Neutr 
und in der Bedeutung ‘Uaoa , finde ich keiren Bcleg, kunda (cf 


•) Cod daisiBratyayob 

***) Cod pntiakani cf F 8 2, frt 


**y Cod ®dattam«siddhim 
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aucfi n, iS) ist nach aiadatti antodltta, la/ija AdjudalU rack 
Blnttoji zu 1 , a, zu ifiaiia etc cf I, 19 — 

I, 4 Und fiiie Eiidsylbi,J von ^(f<z pat uditta, jedoch niclit jm 
Ftaiininum] 

5^U antaran^a cf zu I, — Ddr Starajirak {i,a hat, dcm c^f- 
liiirtha dramh) ah dor "V ritli eiit prccliend a^ehartham tdam — an- 
Irelkjat fs tpifldb/ sah »n Phi Vr» »«1 R/>nd3»emerVung iflri r%»ciier 
Hand , y« ca te s'Jda kann iclt mcht belcgen , dagegen findet sich 
A V 3 , l(j yuffo te i/tidah — 

I, o [Dcr Endvocal eines I*r*Upadika] vcUhi.s \nr j|ileiii Lud 
^oealcj cm dh odcr y Int un<3 ■aa««!j5ics«Jicb femtnin ist, 
p8t 

Hric\%hQja>.arnfti bei Bhatfnji Co<l 2226, 1321 iincl S832 
hrilitn ttriiithajaiaTnanamnum tU, ich Labe das eretere torgezogcti, 
tteil ticlj l>Hgo}ibhaita daran atiechliegst Das ;5?<rni dcsBahuvrihi 
dhfjapt riaija ist uuf das za erginzende antah zu bceielien strt 
nthaja fiodet eicli cben«o 'aic hi«r, im Sinna \ou mtijaelrilirirja*) 
gcbrauelit 11, 3 und eiwlleicht H, 20, P 4, I, €3 findet sicli a»/ri 
utlajQt inhaya liat dcR«<.lbcn restringircndco Sinn nach den Com* 
mcMtatorcn in abciiha ja I, 20 nnd m bahtteatanaiithaya P l, 2, I2a, 
iiitlu ii'icli luiigcn der Comnic n(stor(.n iii nab>.ishaijn II, S Dis 
y^ortWya iarin nicht imtcr unsen Ttcgel fallen, Tieil es rnelit 
iiu^ocldieBtlich V cillicbeu C>(<ch1«clils t^t , Hbattnji ilint es nicht 
a!s BoispieJ, »ondi m jIs OegeiibeispJeJ ‘We“balb aagt denn Qinta 
tii/oja, d b w tslialb bcsclirankl cr 6i.iiic Regcl auf IVorio, 
wtlche iu***'clilic‘“*licli I'ciimiina siod” Antnort ‘ISi-il man eagl 
ih> j<iy htlatn’ja (cf P 1, 1 uii«l niclit ibhyi, kehatnya, m-Wn 

welchen I eininmeii auch ibhya , kihntrtja atebnn, iblya t-»l \djii- 
ddla nich P G, 1, 213, Momit nacJi Hbattoji's Ausicht ^intnaavn 
durcliau** iibcrtin«tiinnit, nnd ktlatrlja Malloi^djtta nach 
III, 13 (re«[i r 4. 1 , 1S3, 3, 1 , S) Dis Ms des S>nrnrr'ik“i<.ft 
betont die M orio xichlig tfhyd, ksfalrija In der Ton Nagojil InJia 
citirten Stellv KaijTfa s Iiandell «s sich zumchst um die rfyiJioln^i 
dis Morlts djya, die >\ otl*. dcs Mahabli i-'lij a, nn weld i KsU iii 
scific Jterncrkiing knilpfi. Iiulta a/rje^cv/a^ct/~X/yori(?// »unj rrj im f( 


•) ilio Tennisst die EfkUmns «!«■ z/ftei«fayri In dsn Mll7«d « l(*a 

CommentareD der STaraprakava list »ie, et V-piririt pi-jutr'ti j'l’jt 

rJ) akarayai iropun o yo 'ntjo ‘eta ^ 
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<m]«ieopasankhvanam kartaiyam sanjndyam \ djijam \ yath kyol, 
t nddhir ixa prapnou \ tasmad nyad eshah \ yadi nyad, upadhdlopo na 
prapnati \ tasmat lyab eia | nanu coltam, iriddktr na j’rapnottlt \ 
anjiunasya prayoffo bhatithyaU | t a , ilazu Kaijata tfumad nyad 
esTia til | nanu jftare i/iedu ikaoatt | tyapi saty ddyiid‘itt<^”^ padarn 
(cf P S, I, 4) mjaU saty antasiantam (P 6, 1, 1S.S) | naisha do 
ihah I •nahiiahaijastjanuantasytty (Phif TI, 3) adijuelnttaitdhanai \ 
hier giebt dt-r aus dem Pltitsutra folgcnde Accent ilcn Ansschlag 
oder, urn init Nagojabhaffa zn rcden, or \ertilgt den atif etynsola 
giEcbem \\ cge gcwonnenen Accent — 35ie dan^&dt erbaltt-n Vet 
P 5, 1, flR mcht dae AHix yot, soodeni ya — Si Kan T, P 
hat yat, Ka^ika izn Test yah >in Comment yat. * 

I, 6 ’[Dit Fndsylhe] einea iDit iha endigendeil [PritipadiLa] 
das oicfat mu f odcr m beginnt, [ist udatU] — 
suLAam, dithkham in V siod RindzustU ton rtrciter Hand 
U^val und Siddh Kaa lc*eR Un 5 2^ piho hTasta^ea^ AAa gilt 
aas fruherer R«gel Chadoji’s Crkltrung i3es Phil* II» G, nach 
df'r auch yuda (in I, 1) und plA<t, troUdcm sir nicht isit kun <i 
endigon, iinterjenc Rcgcl fallen, widcr^pncht dem ortKiit dtr 
Hegel, fur Rbatroji ist adcnia in II G nuht emfach em em Qlied 
des Kfrpcrs bczeichnendes Pratipadika, das tMrklieh mit kurz ft en 
digt. eondorn nnch em eolcber Namn oinea Gtiedeg, ilcr mit'i'insa 
endigt, Abi.r m iiner fruheren torhandcnen oder vorau«gc®etiteri 
Form anf a ausgiog, in dioaer \>eise fallen nach Bbadoji nuch 
ffuda und fik/ia unlcr II. 6, hieTBeKCii i^t jedocli init iNugoji au be 
merkcn, da-ia z B pAA« erst m d<.r rotm pAAo ei-anya, rc«p Brzcicb 
Qung cines Si anga ist, und nirht schnn in dor > orB«''5c''Ctzten Form 
filAa, doehalb Lann II, C nielit anf das letrtere angetecndet tier- 
flen, nnd /i)*o aeich keen durcb If, gewnnnener Accent bci A,ti 
fugung df« KeminiaafStes f<y» aJs iin 'fluraa atattiindenJ bleibtii 
Wenn ^lagoji aellst in II, f imam als nicht unttr 11. 6 fallrnl be 
scicbnct, Bo 1st er darin in tpllrin Rechtc, denn du Orundfonn 
(end nur auf dicse und nicht anf die Spccialthcmi n cinzcintr Oa 
BUS kann sicL C ^lUpnara in seiner R<gcl Inzichclt) ist iJam, und 
dit'«e cnJigt nicht in u Dtr Test dcs SiarBprak’<,ft hat ubtrtin 
stimiucnd nut TUinJlnji die WoHl filAu I an/ararf/altal (dpah pray 
fca tly adyuddttatiam | , dtzu liabt-ii vijr aber dit tref 

fi.nde BandbcQierkDog yadj evam gnidyam laddhS apikaltha ttya 
frupy ddptdattalcam ij4c \ la^ad asto atra fddiparyudfudd tidyu~ 
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lijtiateam t/i taiteam ( etr^m •antreiigas {■< ffudabhga itgatnlpi ftn 
paryxtHasat | cf I, 4 — fani/a i t bci Ujjral antod.itta cf aacb 
&d3ana zu Rv 111, SI,” {ander>3 *a r,€ S) — 

1 1 [Die EndsjlbeJ dcr auf AtyAlAfl, vattara, U, iat tind tha 
ansgeheudcQ pPi<tt)pa«lika ast Dclatta] 

I)>D 3 Codd <Jer Stddb Kaa faabcn gaJ ikanA ihtham naiictd.i^ 
xtyadau oliriR rxtdantt (dean po nunle zo leacti sein), alle-3 Iiab<*i\ 
aoch thathadifutrena N«agoj» 8 llemerkang entsprechend he»l der 
STaraprak<«,-A pancaUarttf % ovgagopurrapadapralpliscare prapfe j 
lan ralaore tu iampdrt^aect I iti sarapratga jaiga cttliad apt siddham \ ^ 
aii«S(r den lou 3!jarto/i mid m \ndi angefuhrien Beispaer**” 
hat er noth folgcnde tnnfat, granliaA, aeahhritknf , mpifAoA — - 
FLl >71 hat zu <Iem Sutra cine Randbcioerkung Ton zneuer Hand 
die, wenn ich die sehr uiiileutlid cii » orta* rachtig geU-een Iia&L, 
also Isotct kccid otr» hi ehtba rat^arclj'udinixn onta ndottah | 
latri b,3'antaQmn rnhih <h}hant^nam amba^shllah amhanhetJ (P 3 
•5 j7> 6ulram nddharanain | jatto rritti hi*bihiinunaiii 
hishthantaui^it^ uktra >ahi<b)(iabai histiihav udahntan tad(P) aiiajoh 
odjoid^ittati fl^ravan (d TioranijAm ill narnhnn {bhatul 7) 
nnd (larnntcr rtcht noch Lanhiebihatn natieidhe iiiid>inu (3? 5 
e"* SJ — 7u den rattaranla cgl oocl P o, 1, 31 ff ai (odanta 
P ^ 1 2-’ 

J S {Die EndSflheJ von doMma [i»i vJ ttu], %rsnn c« ‘t ehtjg 
Wlcntef - — 

Zu dem iyffra*fAoya i sarear umetag c- ties Bhattoji vgl P I 

I ot — Das 'Nrij I’rjti^ bat iwei Rcgtln uber deii \cc<*nt von 
dakff ij a II, ”9 \i 30, cf dazo Weber N&cb Un 11 £A wurde 
dals^ina jdvuil tta sejn, SO J»l C9 nacli Bobtlingk und Kotb imtupr 
im > eda accenluirt, atisgcnoiijiaeu im ^atap Brabm , -wo vs bald 
aii^oditta laid 'in(>d<t('i i f, ♦gl inch IPeber / c p IP> el-iitfo 
narn hahum und diktJtnam buf im au 3 dem C|''ifnp Tlr 

1, 9 [Die ErdsjlbeJ od<r Anfang^'ivlbe {ton dat’fnria ist ndaiu] 
Tii.nn cs tin Glicd dcs K rpers bezcichnct — 
ecanja cf II G ond 111 3 D btlmgb eu P 4 1, V 3 4 
'it, n 5 ? ft .1, 4 113, 1^, etc Lp. J>, 193 ' nj fr t 

II 31 'I:askaI\,G etc Zw diiXW o toAuft tf l>oie in I t Dis 
udijMd liiiifi dcr > j-ilti t-t niJS«fg, n in crwartctc minJcsiena Ptn 
Ibni intaprecbendcs onlodottah, clot zweitc Hand hat in I’hi >n 
anf dcci Rande die W ortt btnrngcfugt pratyanmulhujatmaega da 
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’ksTiiMm aXshy uttara» hhaiati | utlaram l» ditselben 

Worte hat iiipli <li r Svaraprik'i^a, nnr licst cr asi 

na^ffo, wi<! man rnvarttf — 

1, 10 Uua [ai« l,iia ©acr Anfangsaylbc von phen 

falls iiacli Beliebon uditta] im Veda {bei jcfler IJcdeutuDg 
aon » 

1, 11 [Die Endaylbe} aon lr>shna [ist im Veda ndattflj Trenn 
es nicht jienennung eines Atnga ist 
Insfnantiin inhinam etchl m Pla Vp auf ilcni Eande fur fol 
gendf rnir unv erst indliclie AV one des Teates Itrnif^tcchat krtshna 
natila /irajarama/i Zom CooiposMom atnngakhya 'S^ Beiuer 

kung dca Mali.ibli »«lija *u anujrunsaka V J, 1, 43 bet Bohthngk., 
ebenso gebildct siml Phits T, 19 adtff&khya, IT, 12 aiUvana und 
31, 13 aiumadj’itana Der Gcbraucli TOfi cet, in dieeer ^ciao eia 
Wort Ruf emo beatimmlo Bedeutung za beschr2nkei^> >**. soTiel icb 
‘bemerfct baba, den Phitsutra, venn aergheben eigen 

thiiRilKh, cr findet aicb nocb I, 18 und 10, I, 17 ntid III, 19, in 
welchcn beidcn Fallen die Vritti jedoch c<t niclit lia*, abnlich 1, 21, 

II, ^ , 16 . daiieben baben >Mt 1 , 8, 23 aueb die au-nst ublicbo Be 

zoiebntingsw-eiae dutch boigesetzteij Locativ Zutfi Gebrfturh von 
cet bei Panini igl P 1, 2, 6o, 1, 3, 53, 61, 3, 4, -T, 5, 4, 10, 6, 
1 184 8 I, SI — NagO)! mqJ die VntU taSsseiv vhtes Erklatuag 
gcmS«a in der Accentuation dcs Worlea krtahna in mpgah 

>oii cuiaiider ubneicheii, bci N<<SOji lat ImSna aJjccIiv «a mnyo, 
fjUt detnnacli unter uosere Hegel un<L lat aiitodo-U-*, m der Vntti 
JSt es SubstaoUr, erhl irt dnreh mnya, und adjuda'ta, das Irisfino 
mriyafi der Vritti enfapnebt dem krt^no ratryai Bliattoji s, das 
Lrtskno tnrigah des Nagoji deni Kn^hno wahishah der Vntti Vgl 
zu unserm Sutra aucL Vaj Pia* U, 2o irisAno , Up 

III, 4 krisher tame, und krishna im Gana prajttadi zu 1’ 5 
4 , SS — 

I, 12 [Die EndsylbeJ oder [AnBlngssylbe von krishna ist iidatta] 
wenn ea Digenname is( — 

Rv 8 74 , S und 1 ist krrthna ala Eigenname ,«dyiid^.fta — 

J 13 Die Anfan^ss^lbe foder Enda^tbeJ ion und jiauro 

[i«t wd itta, TTCnn dieae Wortcr Eigennamcn Bind] 

J«ath Ujjvaladatta und Bhattoji amd die Un II, 28 aufgezahlten 
NVeirter mit Affix ran gebitdet, also adjud,i(ta na'<^b P 6, 1, 197, 
nach Nagoji zu iinserm Sutra, cbenso nacb Sayac> zu Rr 1, I, G 
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md nach "Nfi iitLa> Sraramanjari Fol a .nchtiger mit raX uticl 
d mfiacii antod^tta nach P « I 3 — 

I, 14 lui \i.'da Jal die End Tlhe ^on cn^ !tfa, udiiXo, taka 
and eafa [udaita} 

Phi Vp vaLontyn} | rapt | rafatjn | Tajanj^atjO ra/'ant^a — - 
Zoi^ai^oji 3 P 3, 1 154 — attfjusUJa i t nach 

B hllingli. ood PotL lu ^alat|) Br madh^odatta. — • 'LdaXa viril 
Xn II 5I> ttdaXam ea too CjuraladAlta raia gcmarht, 

dfer Tedi«ch«n Vccfiituatirin getno-M inncht di*- Svaramajijdri das 
1\ore zam antodana udaXam | vdalati iii Itvvj'raljaja'to*') Tt> 
jjotifau t finoiltlyuclalaiii \ uduntfur mat r tii lus’iiud vdakam w 
j,att (Ar 3 13, ) nipatana I a'/odffJtaf tt ~ ta{a fTob Vr 30 

10 2, 4, etc > 12, 4 1 etc , 10 10, 1$ mata rajaoja>a 
mala svsdbc tara. ct/pa ‘WilJc’ At I, 1 — Fur raXa fehlcu 
mtr \e(li9eLe D l«g tcll«n, — rgl II, < ■ 

T li I ben o auoh TOO /ri(/r^a, rc pec( 

1 l(i In der oicht redi cliero Spraihe [i^t die \Qfangs ] oder 
[FuJailbe >on/im7/’u re pect ud^tUi] 

ra bJ Old aj'tm in den Haod^cfanrte'O al» Lc^onJere? Sutra 
g^Zebun, citirt Uncle icb es PraudhamaDoramA C’oJ ‘Wilscrn luG 
lol lUS b — la der Tpdi bai eioe zwette Hand uberall jinltla 
fur mruJta auf deo Eand gc*chnebea, aber mruhta pt gc«ichert 
dnicti ’S^geji end dnrch daa 'Bt'ispiet (amar^o Pir«/fa rnaja bla 
cfir/i, etait de*-tn die zweitc Hand fanaryah pnsf{fam bhaeanit 
ge'chriebtu hat, sollte fakxoryaf (cf V^j S 10 4, ’’I, 27, At II, 
'’3 etCi Weber, IncL Stud “I HI G*, O’) fur farvaryah (cf Rr o 
i , Z) z\i Ie««n •emr' ist z« LenietLeD da«s lo der cUirten 
Regel Panini 1 ? 1 ” 0 i aus der lorhTgehenden Ecgel 204 

fortgiit 7a Sutra lo bvtnerL* der SrarapraLa^a richti" i 

\am (11 f) it propte \priil{ham% — 

I, 17 [Hie EndsrltwJ too arjsna (lat odatta} wean es Benen 
nung einer Gro art i t. 

T)i r Srarapraiafa ertlirt arjtina ohdoija trinakfjajam anta 
vdaltal *jal \ arjanam \ trintn Ltui | arjviw rrjl«7o7 i unarcanan 
tanan itj udi/udutla} ( Iti III \n Bind die ^orte arjtino rp 
idof I <iU jayrala a n iim | Ton zweiter Hand rur arjuna’^iU at 
eingC'Chobt-ii, ^\as luil leUiercm Worle aiwufaiigci sei nh 


•j Ms Lanpratjayinij 



2G Plutiiitra dtg ^dntanaia 

nicbt, man erwartet.a^^naw trinam oder dergleidien, \^o arjuna 
nicht Oer !Naine tiner Grasart, sondem Adjectir 2U einem andern 
Worte jst, welches ‘Gras’ bedeatet Vgl zu unsei-n» Sutra Un 
III, 59 trmalhjaydm. ctt 

r, IS [Die Endsylbe] Ton arga [ist oditta], wenn ts die Be 
deutung ‘Herr’, [nnd nieht hftt 

arya in der Bedeutung row siaiain und mifjca ist mit Affix 
yaC gebildei P 3, 1, 103 solllu also uicU F C, 1. 213 idyuJilta 
sein, utuerm Sutra gleichbede^nttnd i«l V zu P S, J, 103 sia 
tniny antofi/itlatiarn ca, das Sutrx wird ciUrt z B von SAyana Rr 
1, 83, 3 mid 1, 121, 15, — 

I, 19 [Die Endaylbe] von afa pet udatta], enn cs niclit ‘Him, 
inelsgegend’ [snndern ‘Iloffnung’] bedcutet 
Zu dom Compositur? adiyalhya %gl za I, 11, zu a;’<j Vtij Fri( 
II 3>uud Ath Prat IV, 72 und dazu die Ileransgeber, za Bhat 
tojt a ata eia etc Pints I, 8 In <I<,m K-tzten Bci'^piele der Vfitti 
lat dfa ebcn«.owobl dgakhyd wje m dom frilhcren, m diesom cf 
Ai 4 16, 8 dyairi uyam tHljolalarn 

1, SO [Dio Endaylbe d«r Namen] dor Kakshatra Nvelcho (noa 
achliesslicL) ent femininom a cndigcn [ist ud itta] 

In Phi Vri i9t afleshett.ilyatrdpt Raadverboaserurg fur* ur 
aprungliclios afleshaffitnyatrapi Dass 11 19 ron Bliattoji auf 
und anuradf a angi.wcndet Trcrden kanii, ist nur didurch zu erkla 
ren, dass der Accent dieSer \Vorte ton ilim Tor Anfugnng des Fe 
n’laiT&fdxos tdp be^titnint TMrd wnd danu bc\ Aufugcmg vu’i tuji 
als antaranga bloibt, ef ru I, G, ohenso isl II, 19 Ton Bhattoji 7u 
I, 2 angeweiidet worden Die gegenwoxtige Rigi 1 lat nicht durch- 
gangig rictilig, jjeifilfia ui d gravithlha atnd * B At 19, 7 ud^u 
datta, ebenao auoh nisTifyd nnd ctpakba, cf ^\cbcr, Abhandl der 
Berliner Acad I8G1, p 2J9 Note Xrotz der Erkliruag des Tsa 
goji nnd des Svaraprak i^a Ton abrtshaya (cf 1.5) dureh nityabanta 
wird abiia! aya hier ^iclleicht Ticbtigcr rinfacEi dureli ‘out Vftl:c a 
gobildet* erkltrt, was dann die Phi \ ntl' anffasst, dass die 
Regel duch fur aflesfiaa, die- ultore Form fur offejAo gilt, da ancli 
jenea mit <t ^eloJdel jjij — LULa Jst »od BntrvtLc/ta. — 

I, 21 [Jedoch) nichi [ron oinem solchen ^<alncn ernes !Nak«lM 
tri] vor [des *00 ftnilem aj uno GotfuroJis eteht, wttin er 
Isamc ciner Krittika ist 

llasMs dcrl’Li \ r> i>*-stJiat,argapurt<uiya ya ap Die Erklaruiig 
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wclctc auch vein Bhattoji aU <1ie der itcit angefuhrt 
nod \om Svaraprakae,^ alleiii gvg*^l eii winl, ist fSr die allein nch 
Jigc za liallen, tJciin Kinmal ^«1ic es kemeu yaasatt tiner KnftLka, 
d'T mit Gattorali^ Ltgiuat, uiid die Tltg*-! isl doclt uffenbar nicht 
fur daa f>lo«8« tntltla gt-geWn, and ft-mer »st hcpunaifja luer gaiiz 
analog dem d> japurcatja in I, 2, es winl aUo hier wic iort pun-a 
auf das zu Grg»«ii2cnde ania resp ap, da3 in dicscm Falle d'm anCa 
gleichstclit za Lezi^lipn aein Im ZAVviten kritlila dcs kritukam 
jata nanacika J-ptlUkd , wie d»?r Srarapraka^a l>ein«rkt, narh 
P A, 3, 37 iui fuT das Affia an, das inj Sintie yon tatra jdtah 
C4, 3, 2a) aiigeRigt -wird, anl stiimrt ttord*-n 

T, 22 Urrf fdio I'ndsylfieJ ran ghrtta etc, [ist udutaj 
Za pcela Agl N igoji zu II, If>, nacb Kai^ata gchnren hierber 
anch tila und vma, iiacb Nagoji fait, trtht, cf 11, 4, nach cinigcn 
aueh dei'ara cf ill l^./aro nach dcbol zu 1’ G 2, 42 , nft*. 8a 
^ana zu Bi T [i G** ^ gl auch Kaivata zu Mabibhishja 1, 1, C3 

sarpih^alido ’ntod,4liali pr'iivuyasrarena ghfit •ditvuJ va saptuucalidci 
’pi ghptaditvdd antvdsttah | niUvarcna tv 'idjuJitUtvi, -n^c<lto iia 
ayat, dazti ^ ra(/atastarcfic(< { isipratyo^AOtattad iCi 

\sh I nabvislui^asjct^asya (11,3) tu na prapttli | ani^aiftas} «ti par 
yuda«i( I gtinudiUalcnlpanam (u kimanham iii cintiaio | mUraM* 
i;>ti t naptan^alido hi sapja^nbbyam (utccti (cf Un I loti) kaniib* 
aiitih I nrah 8ankbja},.i1i (II, 5) it^apy adyndattatiam ptapnohti 
drashfavyam ll 

I, 73 [Die EndA^lbe] tod pjrtHha uuil XomiAfAa [ist udutla] 
wenn 5je LebCDsaJier bezeicbneii — 
lici Dhat{o,|i Cud 23^6 ilanMA(Aa 'lp*sh\haKy die andem ka 
ntif(fo VpiiCuA Za ^agoji rgJ P 5, J Cl, €’* , Cl 

I 21 [Die rnd3)lt'’J von vtlca and tiiAyo ist (od iltaj pier 

svarita 

Im ^ eda 1*1 die Endsyjbc von tific sranta nacU Flnt 1^ , ‘i, 
tmhjn 1st nach IlohlltDgk und Rnfh in dcr 'I'aitt autodAtta, soasl 
anlaivanliu Da* Ms d r Fbi \n schreibt m der Lmer*chnfc 
phtehiulra* — 

II 1 \cin hier an bis I>, 1 [i«tj die Atifang«»jlbe [ud^ttn] . 

II ’ [Die Anfaiig*sylbe] eiocs nut cincm korzLii ^ o^.■y\ en 

djg<nderi [IVfitipadAaJ, das aos«chJic«slicli f,Tiiinm isI, 
[ist cduta) 

/u cu/aju Tgl I j raM in Phi Vri tsl Cofij clur, daj Ms 
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hest tanih, ianu ist \ijisc1i intod cf und Roth s T 

uiiil autli Un 1, 7 Das aj i igoji iiacli lalifabda^ sclioint 

eich danuf aa Lesiiohen, ilass ti Rich mit ttth init fimlem iTtigom t 
obenso >crliaU, oder sollte man aojaraja sthretbun? 

II, 3 [Die AnfingcsjIKJ cinct> iiiclit mit i» cn«Iig«-nden [Pnti 
padiki], IK'S tu>:scViliesRlill« ncQtrnm ist, [isl ndattaj 
Zu lOJie na ta yah sgl J^jr VI 23 und da^elbst Roth Bi.* 
>iago>i heat Ms lO? den Anfang ttapii^Uaja'-’ja slnjiutshayasija na 
yo nityatn ia^ytu, Ms 2^ urijaiijosjo na yo mfamtasja Zu >(a 
goji a ErLDrung rei^Richo roan *on ipli^t PitanjaU an P 7, I, 77 
11 , a ea denaearu (( Uira ndaharn^'im | aksbi te iiidra pingale I nai 
tad asti I pur\asararncQ ip^ «(at eiddhntn (P C, 1, 10'’) I idani tarhi i 
nk&bibh} tin tc n t«iUat>b}ain | id irn c ip^ndaharitinai | 'ik»!]t te mdra 
piugtlo I nanu caktatn pur«a$a>arnoii ipj ei it •idilbani iti 1 iiuroa 
‘i%ahUat% it (P 7,1,73) purraenarno na prapnoti || <banda«i 
uapuiio'i'kasyb punitnilbU^vv i akiai'^' ih || lU'iiILur gnbhriuiiii uiadbos 
tfiptl 11 leat'i It) eTamarlliAin | pumv'idhhaTt na numn miTittih | 
niimi nivTitte pciri&saTariKnaii a siddliam || STarirtbis tarhiktru 
vnVt'ii'jfih II ndtltnli arnro j atL i sy it j mpnnsaknsya sraro ma 
bbut I imu*ca pami adbbaTJtidet^ jd era sr iro bhansh jati ) ni, ak) ih 
pumradlili iratidafss tacrl^ra) ituni | dia lu doibah ey it | tundbia * 
iinnnnasti mndliuT m^a iti i «a (arhi punnadbhiro vaktarjah | tra 
•^aktaTy^ll ] prnhritaiti panw'xd iti vartate || Kaijata bemerkt ad 
den Worten maci/tur miisa /tt mitTarthe niisatamoh (F 4, 4, l5^) 
ptadLor »a cu ( 120 ) iti yat» ulpanna-'ya lugok irekarar«.p]i ii,ca r ikUi 
T> lb (12'', "V 2) iti lukx knte ni ise p«n«i inadhu?abdo rnrlali it) *1 
djudattati am iia sjal | tasinad jasy ui)atr'* iiapuusikatrnm dn Iitiin 
tasyasatj apt napaii'^ak'itia Sdyod ittitvain i»b)ati iti puinvadbhare 
’pi 3 Tar inirartaiiat siarirlha ikiro ridheyih |, wnd N igojibtntta 
endlich aussert sicb fiber Kaijnta s Worte (asnu cl yatyunyatra etc 
ao 5 iab\i»li i) -i«)ct)- alz-a inhajclfabtfo Na nitjuiiap-ur sahujuirah { 
niadliU',abd'is)a in iksiiikatna(^am')k>r^ad inyatazsai acakas)a 9 ii, rn 
fikotja^auaiH ilobln) ilinga^j 1 bh-i tija^'iiuiiialisv^ lu ipatteli ( tm 
kirandisja midja^i n}'ik«Likns)*ipi 1 icakah nrdharcaJignin p i 
,lliLt puniiiupunsaka) or luadliur iU In vn<,iata1i In der rorbor 
gpliendoii Regfl hiCte aiilayn restringiremleii Sum dis ixhaya dcs 
lorliegeiideii Sutra d'lgegen hat mch N igoji detiselbeii iiiclit, 
sonch rii i (ihrisl ni/a bezeirhnet jeJes Jiriitmm — (niebt em Wort, 
das aw'stbhc sheb iiiotral m in>) — nnd in denilaUe, da«s iiii 
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Tscutrnm entwerler nur in emeoa b^stuamten Ca4us inascalme Form 
'inmmTnt (wie madhu im vedi^cTien Genitiv madhos cf z B SS 
yana zn Rv 1, 14, 4. rnadfinfoidasga tyatyajena puflingatvan) odyr 
bei der Substitnirung von lopa fur ein anderes Affix, ^ w cldiLS Ijd-He 
antrefen sollen, jziaacoltn gewordeu tat (vric mailkua MoBafs 
name), fallen auch diese leUteren Formen wegen der Verbindung 
in ■welcheT sie imt dem T^euirnm steben, enter die gegen^artige 
Hegel, la diesem Sinne koonte aueb in I, 4 von Nagoji als 

nabvishaya bezeiehnet warden Obgieich aoefa die Vfitti naSusAaya 
einfaeh aU fitJ/w/rnafca anna«5t, so gtaabe icb doeb, dass man dem 
rtihctja dieses Sutra keine anderc Bed^utang geben darf, nls dem 
dc* rorlicrgehendcn, und dass nabitthayaya also als nityanajnima. 
l&iya 2 u nehmen ist, in dicscr W-cisc vnrd das Wort aacb vom 
Sraraprakd^a erklart ttantaiarjileuya m//<*n<ipun5el.o«ycf<f<r 
aydt \ I no&iis^oyos.va htm \ mvrt^h | tnthai/asya kim | lagfiu \ 
anxtantaiya hm % surpi^t kac{?i iarhlli id— k-uuda ist nacb'Cjjva 
iadatta antod<ittfl‘ — 

II, 4 Und [die Anfaogssylbe] der aweisylbigen rBenenn-ungen 
von) Oras und Getreidcarteo [ist udstta] 
PraudhsfnanoramH hemerkt tiU itt | yattf alabutdometi tajaat 
katajindhan (F £■ 3, 30, K<i^ik4 I ) haradattenokUm (ilaQabdn 
gbntSditvsd (I 32) nntodatta i(i tacemtyam t)r<i4;ca me [Vaj R 
18, 12) ityatrsdyudattasyaiva patbyaindtiatr*t JCupa im (^st Br 
nach Sobtlingk nnd BotL antoJ.»tla, zu matiah c.f IX, 2S, adyud. 
At 6 140 2, V S IS, 12, ida ,*dyud Av 2, 8, 3 G, 140 3, 
antod IS 4 32, vma ^dynd im <^at Br , fall ^dyud und actod 
nacb Ujjval , triAf anted Av 6, UO, 2, V S 18, IS Ms der 
Vritti best fur iundiiA iundah, kuTtda ist eino ArtJa'njin, mudga 
adynd V S 18, 12, taK^ah in ■%ntU babe ich mit dem Svara 
prakdv* ^d^uKa^ des Ms gescbrieben, yod/itim« V S IS 12, 
der Bemerkuug Nagoji s genwss schemt da3 W ort zu den karda 
viddi HI, 10 za geborea, der Svarapraka^a bcmcr&t daza nar 
godhumdh \ lagfiacanre (II, 19) vuidhyodaUah 

II, 5 P>ie Anfangssi IbeJ eine* Zalilivortes, das nut n odor r 
endigt, [i9t udatta) 

Id Si Kao bat Cod 2333 jv^a \ catia-ah | , Codd. 2326 and 
1331 nur panca In Ba Cod 2&1 vor antah nocb dandi 

In Vn stebt aaf dem Bande die Bemerkuug taptashiacaja fur 
tapiasAfararyam Der F 8. 2, 1 gelehrle Lopa d« finalen n e»n«a 
Abbaad! d DUQ Iv. 3 5 
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Die PhtsSira des i^dntanafi 


Pratipadika ist iiach P S, 2 ^ asiddha svaraitdhau, d h er Trird 
ills niclit eiiigtlrttcw belracbtel sofcrii eine Aecentregel auf das 
Pr itipadilci anziiwend^n >3t, dies gilt anch fur die Phitsutra, da 
sich iNiclits iQ ilinen vorfindet, was die Panineiscben Regeln auf 
hcbt TJmgekchrt nchtefi sicli auch die Regeln Panini g ■wenn man 
so sagen darf nacfa den Pbitsatra, es werden z U die Worte la 
pota und mat/vra in PLit II 31 za madbjodatta gemacht upd sic 
erliaUen deshalb in P I 2 44 ala Nicbt adyudatta das Af&s au 
eatmllapala erklart der Svarapraka^a ca(t rslv lapale^hu sanslTi 
fa* Zn gana vgl P Ij 1, 23 Anlah ist naturlich antdr, cf tij 
Vij Pr II 26 — 

ir, C [Die Anfangssylbe] der mil kurzem a endigenden [Be 
zeicbnnngea derj Olieder des Kurpers und dcr itn Gaua 
aariadi aufgezaUten [mit karzem a endigenden} Worter 
[i8t udatca] 

Die Oale Ausg utidCod 1331 der Si Khu vucukd dadht, Cod 
232fi Cnd *>332 afula dadht Zu karna Tgl aufth 

Prat II SI karna nt-diige scil udjuJattoJi Zu dem Accente von imowi 
vgl Nigoji s Erklaritng iiml *n I C Snrta ist ved .idyii 

datta ubla und anya sii\d antodutta Para aU pronom adject jst 
immer adyudatta in dem ereten Beispiete *S0ji s iBt para* Ad * 
verb, Tgl Vaj Pril II, 27 parah pradhane scil adjudattah In 
dor Vrifti 1st adanianam uberftll Correctur des Mb lur ursprung 
Iicties aiantonam, zwiscben padah und hastah eland im Ms tir 
'•prunglieli 7 emah vrclclies 'Wort hiatcr Stfam scincn nchtigen Plate 
hdben ^urde cf I\, 10 wficA hnbe ich Tom Kande in den Text 
aufgenoixiii'Cn Sumulfa nnd itidara sinil antodatta P G, S, 173, 
Zu sudara vgl ausscrdem '\ zu P 6, 2, 107 Nach der einfacben 
Lrkldrung ■welche die Vritli >6in gcgenwartigen Sutra giebt, kann 
grtva nicht unter dasselbe fallen, nach Bhitloji zu I G fallt es 
daruiiter cuid seiii Aniodalta wird desbalb von l^agoji chanda 
Hatidt erkUrt < Ansser' den nach adantana n Ii>» von >iagoji und 
der YfiUi augefulirteii Gcgeiibeispielen fiiiirt der Svarapaka^a noch 

a f Ala' ^•aiSr’ Kjuaiy %sk»5\ftngwr JlRaasunlvs’iiMgcii' 

Ton] lehenden Wesen, welclie ror [dem eraten VncaleJ erne 
GuKuralia liaben, [ist udattaj 

Alin 3 Codd der Bi Kan haben rut udakam oline das kahtrah 
(denn eo wurdc zu lesen sein, cf Kv $, 67, S2) tarjnr madhu der 



Die P'Lii'u.ra drs (^nmara 


SI 


CaTc. Aii5g Bei I»4goji l«cn die Codd hannam nnil r/ifalattjr ane 
eia<£<j« In I’hi \ri smti raet in pran eaeina t nnd die ^^ortc 
uJalam j I'upurrnnon j/i itv* Ton treeiter }J»ad auf d^a llaod ge 
schnclicn Die PraudliamaDorem^ Lem ftt za dem Sutra pra’iinSri 
htpurvam | jat to J:t.pvrronam U> pucLatn*) tipanfa'^a kararg ul 
ye purre tanmaJhja adir lU n74i»ak •raLaTaJattin ta«ya eatauliah 
(P # 2, 37} iti autre preeataa t^ccintjaip eanao-tcBatvcoA ea{i sail 
(P 7, I, u>} i.npunc«liam lU prayogjpjttvh I aauirairam %i ^ara 
i^ikartaryaai, zu wtlcLen Ictzteni unen man die BcmcrkuDS Nu* 
gojie vtrgleichc earvanamaWryatit tn eaatratran na tind im &ra- 
rapraka^a d e ^Portt. purruRjOi tti eaatTO cirdet^ah *•} Haradatta 
aof den Bhattoji und Nagoit Tcr«ei«ea, li«<t und erkl.irt *ii K.i fci 
P 4 2 27 to kakai;ukaLaWa<^aLdji adyudatLih | pr^nin. rp kopur 
rtk^aO) ityanyia \ a^y.irthah { ryadlnkaraoe tha^litbi I atL.id ti pr.ik 
(takateL (II 1} jty*ata ad r ityanvrrittam | <LajL;> iLaburseaoast&m 
TipuiQa.ray’ate | pTeijirucinafp ja udiLliutdi karargut pune lhavua 
odalto Lhaeatiti***) | Beido Xosiangeo des Sutra Xu 
pt/rtem nnd X-upvrrenem bseten SchwiengLoiten^ zoaucti't ist tn 
Leiden laJlea dai Compontsm h/purva a!a TsipEtruOa, tone) icL 
Lecierkt babe mindcstene anpanin«i<<li> cC zo II SO femrr >•( 
«areBn edt fortgelien toll, Xi/punram, 'vreon aoeb tuebt darcUaut 
Tertrernicb to doch tiagrarntDati«ch welciicr Ltnoiand nacli ibagoji 
eiojge Grammatjker hc-no" odt gar melt xo crg^nzcij, und endl cb 
Ut aueb tupurtanum als G«n plur Tom TatpamsI'z Xt pi/rra tin 
graminali"»cL writ der Geo plor too leUtcrcm hipurvchum ist 
Da die Litan pronmom co Xupurxemant dio bes^ere Vutoritdt fSr 
B ch bat, balte icb nc fur die urspninglirl «, fur Uiu man kupirvam 
BCbneb, om den (todi Talpur kupia-ca) ungramiuati^cbeu Gea 
plttT ZD entfemeiu Ich glaoVe aber, dots kvpurcanam der torm 


•) S£s bit hupvrtanamx pallxoh 

" > Jlan rgJ bierrn den Nyaya, Goblultya^nbyahbMbja Cod. TViIson "S 
Fob 3-t^ cbaniloTat tutiani bbarzoti Aneb M MuUer 11 story p 75 Xotn 

***) Das Ifa bat aditutali kaTargat purre s»ah t^sbam. ndafto bixra 
till d e Convector theta) eertonke ich der Cute d*s Deira Prof GolJ 
atucker ich. aelbst balte acoa geselin«b»n alt'io geg^n de \ator d«‘S be 
treSVodeo Ifs welei'a ^OTiel ane aoBe*l»lll*o Peobsrb*'’op’«o herror^T 
nieht c und u Terweehselt ortl nicbt <z achre bt wo es uacb^e cod 0 el 
dut *eia aoUte dag^gen a nuJ dA aebr abobeb. *tire Lt der braraprak* a 
etklart kaeargot purr© yo Tamastealiajn znadbya adir nd«ttab ifzt 

5 * 
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£iie PhtfiyCra d^s ^^intanaii 


(P I, 1, 2D) unJ clem Spracbgebrauch. geinass als BahuvrtUi aafzn 
fiissen und di« Hegel detunacb zu uber^eUen ist Tnc >ch es ge-th^n 
babe Die gegebene DrLIatang stimint aacb za dem sonstigco 
Spraehgebraucbe Qjutanaxs a , beticlit sich aaf das zu ergjn 

otb v>vc purra \n 1, 5 uud inipuna 1, 2L &iif anta 

und in laghiipuriSndm II, 21 auf gtirv, dann sind aber nur A\ortcx 
wte ila<la Koka Bciapiele zd dem Sutra Za raka und udaka rgl 
niaa 1, 14, caraha ist ontodatta nach 1, 22 — 

ir, S Der Voeal u [ein^a PnlipjiIiLa ist nd-itfij eiin ihci 
eiQcr der Gons<in»Tit«n 1, kh, <, eh, { {ft, t, tft, p. pft foigt 
[uiid] Mean [das Praiipadikn] jSatne \on etwis Kunstlich 
geznaebtem ut 

leh babe den Teat der Phi Vp gegoben, mo ihti dw M* 
Iieit nor der I' rkUniag geroass urantom fur branfa gesebneben, 
erne z^^elte Hand bat auf deni Hande den To\t so vecbessect 
kba^^uiaraam krilriaukbju evt | kba^i pare pun'im uraTpaiii 
ud ittam bbaiati ) kaiiJakali | und turdsAuiiift hat oie bandht/kah gt 
setzt, eu{ah und kihutoh eind rorrnpt, i>p}tu{a\ und i/iiitihah passen 
der Qedeutung oacb nicht bierfaer 1 s konn kaum einem Zneifel 
untcrliegeii, Jaas dor llba(}f»ji eght Text dea Suiru tier allLiii noli 
tiga und die Lesart dor i*ht ^ r< nor vine Corruption ist, d<.r siel ^ 
Iricbt Lin uiarnait kfttjt IrttnmAlht/a eft zii Qrnndc lugt, pi/f 
tasya mag a.us dor Lrklaruog in den Text gcdnmgcil seiii Dt.r 
Svarapraku^a, dcr iii fast allcu Puiikten , ui iIimil’ii die \ r>tti vou 
IlLa{]oji d Textt abwcicht, nut der \ r’tti ubop insiininit g«bl das 
Sutra -wie llbalioji 

ir, D [Die Aufangssjlbt-] dor niit «no, pt, ran cudigeiideii [I’ra 
tlpddika l9t udalta] 

Pbi Vfi Latte ursprunglirb vn | or | rern f , vofur auf dciu 
Ratide una | ri | ran | stebt, unantanam habc icb corngirt aus un 
(Oder unn’) antanam Zu arjuna ddyud. cf Ln 3 58, und zu 
arjuna *Graa antod. Phtf I, 17 \gl aacb I, 2, 7 n^runan 
ca Tifadatam 

II, 10, [Die Anfangssjibe] der Farbo •(naracn] , die mit ta, na, 
ti, ni, r cndigen, [i»t adatta] 

Der STaraproka?a li*«t d-W Sutra vric die Phi A ri ^>acli I’a 
giaeiscbeni Sprarhgi Lraarbe ra urtitilen sicd bride I><sarcen drs 
buira •idntdndm usd •lanfanam ral&sstg Mas lergleiebe z ]1 
P I, 1, 21 «>''iaririi ‘mit <% odcr n tudJgend , (, 2, 23 thaj ftdnra. 
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‘tnit th , pA ^ndigend’j 5 S. 4** nanta ‘mit n endtgr-nJ* , 5^ 4^ 1P6 
ruj^a'^a^aUa ‘«-nd^end nju eiacT Pal«tali3, But <f, o»3ef ft”; 
P 4, 1& fo’ita *zHit » eE<3i"«j<l*j 7 2,? Ira-tfa ‘att I oder r endi 
gecd’ , 7, 2, .'1 tmtvttania ^endigcrad nut tt, v til, t daBctvca fcbcr 
asch 6, 4, 137 rananta ‘endig^nd mtt r odcr n’ 7 2, a Arajcn/a 
‘end C“T:d mit ft n oder y’ Im g^gMiw3rtigen Sntra tnrd raaa 
^:a~Ja't-a7-i vomehen, vtn <fPR l7Bter«c&i«d zm ehea ta und t m#hr 
fcerrnrtreten la laS'ca. Ban'll nnd /tmr »iad Ted- antodatta. Utah 
cad prwft« m Phj Vn «t>fbeu fur or*priingliclies fotaft tfad dnf'’al, 
T&r fCTtah lie«t das "M- socL die Wotte ipnam und Ix^anun, die 
3«i gr<#ncfcen habe, treil •it mcftC za der Torlicgenllen Re^el ge- 
borea — 

n, 11 [E« »«t adatta] eu»e taree (4nfang*eylb€], -wens *ie aicbt 

knrx ft eathJlt, eoa eueni bnrreocaLicb eadigeoden [Pra 
lipadita^, dai deo CharaJrfer tod etrrai be^eiehnat. 

Si Eao. Codd. 1331 ood 'iSSZ annttattJxIjt, bei >dgo]i bat 
Cod. 5”4 mnalam j nr m Tnm i«t fiberall Corrector dea Ms 18r 
Jmt, ebeiiso infaft ftir dftftfan, ir/ujomf bate ich nacb dem Sra* 
nprakftca gegebeti, der Text der Vrirti bat dan *tebt 

Oaf dem Haode utuja oder SboLcb, dcrllc^t dee Wortc* xst ab- 
gpechmtten, Tor prajnam tdam «t«.ht im Text nocb arojiyAroft Daa 
fraecam des Bbartoji t«C oboe Ztreifel nebtig and «eiae- Ertlarnag 
der der Vnttj vormnehn. man hiire die eiorache ErklSning des 
Svarapraka^a /iraseanta^yadtbhuram rxtaral'htnnam fratvam ixdat 
Ian r^di tdccft%e Zo tacc?tlja rpl P 8, 2, 11 Scbo! tucefilgam 
*»ialatalnab7.acala-t 8, 2, 20, 7^, 122, 6, 4, 172, 1, S, SI, 6 Badhird 
ajitod^itta At 11, 3, 33, 9, 22 — Capata i-t cbenfnlL, nach UjjTal 
I 1C6 antodatta, Ted Belege fur daa TVort feUen, et>en«o fur nt- 
Tind jatja — 

n, 12 [Die Aijfanga«Tlb«J tod pst odattaj, wenn es 

mcht ‘TVurfel’ [, gondem ‘ \chse’ etc] i-.t 
Man vergleicbe IJn ID, 63 arer df’-ane, TJur aftJ vydptau \ 
o!o d'^ane cdcye arJi j 

13 [Die Anfang^svlbe) too ardfa pet odatta], wpmi es nicht 
‘gleich, balb’, [gondern ‘Seite TTieil’ etc] bereichnet. 

Ms. der Piu Yn lie<t kataviah tordhaA nnd asamadjotJta ** 

Za Bhaitoji vgl man P 2, 2, 2 ddiI die Scbolieo daselb«t. 

II, 14 [Die Aiifaiig«sjlbe] too pi'odni ‘Pinos longifoUa’ ond 
eeinen Sjooojnjcn pst odatt*]. , 
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Die Phitsutra det pantanaia 


pffadriarlhannjn haben aUe 3 Cadd der fii Kan , ebenso Phi 
Vn » das Ms der Phi Vri best lihadralamh statt biadradaruK 
SaraJa jat nach IJjjt anfodatta 

II, la Uod [die AnfangssylbeJ Ton grama ett [ist ndatta] 
yama steht anch im Akntigaoa iruhadt P 6, 1, *^3 als adjQ 
datta I\acb Sajana geboren ZQin gana gramadt aucb Kr 1, 6, o 
ffuhay Kt 3, 3G, 9 wia^intt 

ir, IG , [Die Anfangssylbe cines Prabpadikn, welches als] Kamc 
[too Jemand dient] der [mit deiQ darch das Fratipadika 
Bezqicbueten} verglicbeu wird, nnd vreicbes [in die*urAxi 
wendor^ ant hip eodigt [d h fiJr das Suffix Ion, wel 
ebes bei eioer 'Ve^leicbnog Boost dnzufiigen ist, erne 
^lete 6ab«titu>rt hat ist odatta^ 

Phi Yrt las crsprOoglicb, ebeoso wie der Sraraprokaf a , au 
r<amyasja namcdhtjatya, bat dasselbe aber comgirt za avpamjana 
madfeyatya danach babe irh aoch anpamyeU itlr oupamyasyitt ge 
scbrieLen, aupamyanamadhtya ist 'em GleicLmssDam& , eiii Kame 
den naa Jemaod giebt, lodem maa ihs mt etw&s rergleicht, zo 
avpamya Tgl z B P C S, llS Isago^i temerkt ncbtig dass dies 
Sutra dem P 6, 1, 201 taTjnajam vpamanom gleicbbedcotend ist, 
and es ist wohl der Mube 'Merth za bemerken, dass noser Sutra 
hier anf die grSmddi wie das entspreebeode Sutra Pantm s aixf die 
vn*ltadt folgt, dic'e ifwAo* entspreeben den yramddt ties Qanta* 
nava josoferu als sic diejenigen <i(lyndaCta suid, weicbe ta kciner 
andem Regel Panini s ihre KTklamng fiaden prdmndi die, welcbe 
doTcb keiD nnderes Pbi{sulra urklart werdea, rgL za dem Sutra 
die Pioleitnng pag 7 JT Dos lelrte Gegenbeispiel Kagojt 8 tst zsir 
cndentlich, ich erwartete fwn« iiojain vrjtah entspreebend dem 
kiilliffa aco^awi map rah der Vfitli hitr wure funa woW Dpa 
mana zum Upameya rptiapaber nicht vpameyandmad/ieya Oar 
(iaiha ucJ ppaea smd aoast aatodatta, Jcukkvfa Tcd antudatta, 
ebenso ttilara 'S S "I, 40, At 1“ 1, 45 

II 1“ iMcht [I't ndatta die Anfangssylbe] der Iiamen von Bun 
ucD liiid Bergen, femer <3cr Worto ryag^ra, itn^a nad 
maTosJa, [weno sie tn der eben sogegebcoen Meisc als 
vpaT7irya’iamad}ityaHt gebrauclit werden] 

Eire Ausnabiae znro rorhergehenden Sutra, al«o anch an P G, 
I, iOl Die Tongs Begcl kaan our anf den Accent solcber M orter 
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gehenden Regel mcht Donutz, es ist allerdmgs i/idftta, aber mcM 
yamoTJra, was es ••cin lyenn e3 untey die gegenviariige 

Regcl fallen soUtc, das Wort i/amanta bedeotct Qa mcht einfach 
rridffta, sondern) infarf t"r»<M?i, d h eln^^o^t, (le<isen erste Sjlbe 
(dorcli jrgend eine gramfnat)*che Operation) ^nddbsrt Viorden jst 
(nnd mcht ^on Haas ana «inea "V nddhieocal enthdt), letrtcrca lat 
bei ryaghra, das von r« a ff^ra ahzuleiten i«t (ef Un V% fi3, A *n 
F 3, 1, 137) der Fall, ersteres ^ B lei Kalmga, das (nacb P 4, 
I, 170) znittelst des -Affiiea an von Aa/<n^a den^irt i\ird Abgc- 
sefaea von der Rrfelarung tinseres Sutra, in der ich der \ ritti und 
ihren V’ertbeidigern mcht Kecht geben Lann, well diesolhe, wie be 
merkt, gegen den 'n urtlaul Or^ Sutra ver-tOsst, ist es uiir docb 
wahreebeinlicb , daes yamanva von ihnen geoaucr crklsrt >*t, aU 
Ton Bhattoji, der das Wort als «in SyD0D>m von irtdiJha be- 
tracbtet, vr3re ycmonra eiofacb gleich trtddha, vranim sulltc datiii 
der\erfasser bier mcht selbst ge<ctzt haben, da er das 

\\ort doch II, S3 bat, oder waram II, SS rrtddha, wenn fur ilin 
yamamd der >ame fflr tftddfta -war? "wenn er nrei terscbicdene 
Termini gebraacbt, so kann er, denbo icb, mcht da*5elbe nnter 
beideo verstmdcn haben, kntad vriddhtr i«i vermulblich anch fur 
lias l■f^ta^f^ddfl^r am Scblu«$e dvr rbi|sulrHvntti ru Ie*eii — Nacb 
den P<ninci<cben Scliolteii i*t onga mcht, Nogoji will nacb 
V -i, 1, ICS, «ondvsn tyic kdtmgo nneh P 1, I, gebildct, *u 
onyuA vgl P '' 4, C" 

II, 19 Die schwere Sylbe vines SbvrzweisylLigen AAortvs [ist 
ndutta] anidie eine oder rwei leicbte Endsylben folgen 
Die Praudhamanoranut benerkt ibidi<,abdo na ssmbailbj’ate 
tenanader api guror ndaltsh | ata eva Tyish-ikapifabdasya garur 
oddtta. iti vn«hakapyas;n» fP 4, 1, 37) lU sutre vnUyndigrantbeshn 
vibhaTKam | na ca gurun sm madfave ya adir ityartho stviti vticyam 
anvato nish (P -4, 1, 40) iti sutre e iraiigakalm aha^Abdaa lagha 
vanta itj idinv madhyodact tv ici bantda(i«digranthavirodb>tt|ka1^ana 
iti 1 parjHyeTi idimadbyuv udittan )| Uliika ist madbt oil itta anch 
nacb Ujjv Un lA, 41 ^gl daa Mababhtsb^a zu I* 4, 2, 45 
kiQiarlliain khandjkudi'buluka^vbdaU palbyntc | u tiiudattaU-r (P 4, 
0,’44) itv era Mdibatn 1 *»*» sidWati | c>isl)oluka) oi, tbandas^adya 
duttali prayoi’o dpvtate f c«rhepa kikidivimt. (Uv 10, 97,. 13) | jad 
uluko vAdatt (Ri 10, Kta, 4) daan Kniyaja caabasabdai; casber 
nyantM acy aD(cid<ittB}i | ulukacabdo lagb iv ante draycifccU tnn 
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dlyodattah t T gl feraer HaradattA £o P 4 I, 40 g-irangatalma 
«IiacaWaTi lagh^v anta iti inadhyotl^ttaD Jatoprami -usrudjila 
% S 17 ^.1 Tlafiir da* F*nde ron iapaltn tucht leicht seia 

soil, wei fi icfa keine p^ameische Be tinimoog’ rgl Adi. Pmti^ 
I ^ ^Mutoey ^a?^ana Eikbint der BemcTKoog Bb&ttoji s and 2sb 
goji s Qezn.is^ za dca tardamadt til 10 gee.>Ut wcnJcn xa /au«sen. 

-IndemAI*' der P} i. ^ r* 'tett aufaiaS aaf dem Ilacile fur 
fTf^r'a I (adjaft, rrul-alapth i t Correctur fur vruf alapu ji, tahla 
tarAjtznanixm atelit*aaf decn ItaDde fur lau^l a}anaX.am , icli Cude 
daa 'Wori j^docli turgend-* J\apSlah baLe Jcli geschneheB far la 
pafalat ratih fui rattf das Btu pul famatt paoet mebt hiether, 
das laghar »fi n «i anouj, uad lapaU soUte hinter xatapramt^ 
stebcQ I<it4ara, das red. ancodatia i I, snrd aocb ron Cjjval La- 
in 71 zam adraidtta gcoacbt. ~ 

31 *’0 I)er SrarspakHTa lie«t daaSatra wie djePbi Vn nodbe 
jnprkt airararvtTitfi n tana (Uy Iff^tlprranddht'i^aearrianarntujTaka 
n«m«filyrjn» Cod 2y><?d<*rSi Kao bat 61.%} yiga^dai puree 4firj*«?«n! 
dlalttka 1 t wi(j nacb Bfaaicoji, *o aocb oacb Ljjt ^dyedaifa taraiila 
nacb BofatlmgL ood Both mderVuj ^ madbycMlatta, dAava?a aach 
Ljif astod r la Tcd udyud , tatma^ha taranga, pteanga laajibyod, 
la dcT Fhi n ateben ararala ond afatala auf dem Bandv tZr era 
raraka cad a*ahara, die«c Widen VTorter °ind eWa«o sne fafa 
iehuk end ealalstuh aabeirgt — TVo Faaiai das '^ort ptrrre ui 
der 'Stroctur Aemer Begeln zam zsFeiten Gliede einea Compositnms 
ciacht, da ist dies Cooipo'ttaau eoriel icb Wznerfct babe uamer em 
Bahnvnbi (if *» 1 a* 1 J, ,;7, llo, S, o, 61, 1'*’, 4 1 2-, 

SO 36 9-^ 121, 2 « , US, 3 1I‘». 4 j 140 6, 1, “S, 2? 1 4 etc ) 
Die ei3 Tafporasha sondem ao'-latt des letztero gebraucbl >:t pvrea 
mil dem Ablat (cf 6, 1 lit-"’, *’16 ■* «3 etc.5, ebeo o steLt das 

^ ort purca m dea pasr Slellen an deneo es in den Luadj«sifra 
Torkotnint, am Pnde von Balarnhi und so auch ineist im Taj 
Prat Cef 2 23, 3 a6, 4 So 10-’, 104 ll", loj o 10 "'b, 27, 
6 11 ), doch I't es mir in letzterem anch evnraal ala Tatpan3‘h3 
vorgefcommen 4 lOo — ‘Wie «nllen wir aberin TorbegendetD ‘'utra 
zBTuchn Bbattojis al/’vptirira aafTas^ea Bbaitojis Woite tacn 
naan dorf nnr eo denten aMttfabdal purro ett gtitam adtt te 
Ltftiptirraf danarb ware das llort aber weder Bahamti nocZt 
Tatpnrn»ha, sondem man ma Me asiiebmes dem erfas’er babe 
adi die \nfang«sjlbe vorge«chsfebt, er babe Sicb die'e Aniang® 
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gehendea Regel mcht niinutz es i3t allerdxags mddia aber Bicht 
yamanca, was es &eiii 0 iu««te, wenn ea unter ilie gegenwortige 
"Rcgel fallen “ollte, das Wort yamania bedeotet Qa mcht etnfach 
cnddAa <ondern) in/arf rr ddfii d h ein Wort (lessen er'te Sjlbe 
(diircli i^end erne grazsiuatixclie OferatiuD) vnddbirt worden i=t 
(end mcht von Hvns aua einen nddi ivocal enthalt^ letrteres 
bei ejfiT^Ara, das von ri a jfttTQ abmleiten i t (ef Tin T, 63, T" zn 
P 3 1 1S73 der Fall ersteres B bei ta^nga, das (uach P 4, 
1, l^O) mittelat des Affiscs ai» von kal nga dcnvtrt wird Abge- 
fiehen. von dev Erklariing nns^rea Splra m der ich der T ritti nnd 
ihren "S ertbeidigera mcht Redit gehen kano weal die«elW wje be- 
merkt gegen den Wortlaot des Sutra ver«los«t, e« mir docb 
'rabrscbemlieh dvss yamanro voo ihneo genaner erklart i«t als 
Ton Bhatwji, der das Wotl als e»o Synonjro von rnddfta be 
(rachtet vare ^aaiania cinfach gleich crtdd^a tvarnm *oIltc dans 
derNerfas'er hier mcht r^iddba eeMi«t gesetzt hal'evc fta er Aas 
TTort doch II "3 hat, oder wanmi II 1^3 vnddha vrenn fHr ihn 
yamanrn der S^ame fur c/ldd^a war? went) er zve> vcr^clucdene 
Temum gehraneht so kann er deoke icb mcht das*elhe onter 
beidea verstanden haben, lTit<i(irr«W/ »r jet rennuthiich anch iSr 
das IrtlaenddJitr am 6chlo««c der Phitsutrarntti zn Ie*en — 2vach 
den Pi^ninexeben Scbolien )«t on^o oiebt wie N.igfVI> nach 

P 4 1 163 "ODdem wie kalmga nacb P 4 1 I O gebildet, m 
angah vgl P 2 4 C*' 

II 19 Die schwere Sylbe ernes uberzweisylhigen ^Vorte8[ist 
odattaj aaC die eine oder zwe> letchte Eadsviben folgen 
Die Praadbamanarani.* bemerkt iludifabdo na saaobadbj^te 
tenanader api goror ndattah | ata eva vrishakapiCabdasya gumr 
uilatta lU vnsfaakapyagiu (P 4 1 37^ iti «atre vjiltjiidigraiitbeeta 
vibhavitasn \ no ca gomoam madbva ya iidu ityartbo stviti vacyatn 
anyato nish (P 4 1 40) iti sutre Sarangakalmasha^abdaa lagha 

vaota itjadina madbyoddtl-av ili liamdattadigranthaTtrodhat | kaljana 
iti I pArjayenadimadhyav adattan ]) Vlvla ist madbyodafta aach 
nach UjjT Ln IT 41 Tgl das Mababba^bva #a P 4 4a 
kimarlharn kbandikdd haloka^abdab patbyate | cdoudattader ^ 1 
2 44) ity eva oiddbam | na Ridhjatt | casLoIako} oi, chandasyadyo 
dattah prajogo drii,vaie \ cishena lokid vina (Rv lO 97,. 13) | yad 
nlcko vadati ^v 10 163,.4) | , daeu Eaijata oosba^abda^ casber 
nyantad acj antodattah | olaka^abdo lagbar ante drsyo^ti ma 
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JhrcxlatJah ( Agl /truer JTaraJatta rn P 4, 1, 40 sarsf galaJnid 
slinvalxlau lagliar anta iti iradb>o<l tiao \ a aframt adjodacta 
\ S 17, '‘j Dafur i3a«'* das Pnde ion Lcpalm Ttle^t leicht «ein 
soli, xreiss leb keinc p.jT'ineiscJ e BesUmmong, Tgl Ath. Prati? 

] ^\hitnejr AaJyona stliemt dcr Bemerkang Bhattoji g und!Na 
goj* 3 g-Dijoj ra dca lardamJh Jjl 10 gt-r. Ue werJen ro rtiu—rn 
— In dera Ms der Pin ^ p «lclt flei^mataJia^ auf dew Bnnde fiir 
iTf’'{fa\ laiJja^, rr^holaptf vi Cotw^nr {Hr rpt^fialapaji, $affa 
tamjajiavam *10111* aof detn Tlande fur MauffajanalarA, leh fnde 
das Wort jedocli rurgend* J\apulah hale »cb geschncbeti fur la 
pa{a!ah, ralih far r<j/v4, das Be» pie} Jontalr pa^n nieht hifrher, 
das la^Jiae tti n J«t o'lnui*, «nd tapaU solltc birter calapramih 
stebrn Tuf^aro daa red aotoil^ttta i-t, vinl aucL ron LijraL 
IIT 7t zum adjud^tta gemacLt — > 

II *0 Der Srarapakhca lie*t das Sotra vie die Pbi %n ondlxJ 
nierkt atraramtrnnin tanti^f, ifi)itytratinU/»*lrararnanitDai^aka 
natn eintx/am Cod 2J'> derSi Kao liat alihufo^ dot pi,rro it tjtiham 
}taU\i.a ]<£ in« nach Cbado^i, «o aocL naeli Ljjr od^-udatta, taralthu 
nael) II htlingk und Botli lnd«r^••J ^ tnadbrc"! ittat i'laeala naeh 
Djjr anted , ni/a red a l>-ud , la/ na</o iarauga />i(an^a tnadbjod 
InderPLi «ti.hen ororJIa und ofufmtu auf litin BanJv fur arc 

raraktt end a^cka/a, il»e<e Ixiden Wortcr ajod ►ljen»o vtc lala 
iiiuk und ealalifuh •— Wo VitiiRt dis Mort p".rra la 

der Stnictur seiner Hegeln lom iweiti-n Glirde eincs CompositarES 
maelit, da i t dies CoEnpo^ituzD, *oe>eI »cL lemerkt liabe imrocr cm 
Bahtivr.li{of » I o'*, I 1,57,115 3 5,«l,l>', I 5 1,2 , 
"O, V 'v-v^ PI, ns 3 ir, -I 7» 110 f l,£» 2^ ) 

B e eju Tatporo^La, sondexii an titt d 9 letit^rn gebraucbl *t p’ rca 
rm clem \blv <cf 6, 1, I'*’’, 210, 2, *^3 etc.), cbctiso ttel i ilas 
Mort ptinra in tien paar SielJrn aa denen es *n den Ln«Ji« fra 
Torkommt, am I ndt von Babomhi nnd »o aocb mei*-! itn 
I’rai, (tf 2 23 7, V , 4 lO’ lOt 117 Ij., I I ^ 10 2”. 

f 11), d< ch t»t os mir in Utrlerem aach tioTial a!« Taipnr'-'la 
eorg ton moti 4 10.j — M le sollen vir aber in rorljogord tn 
ran. cl *f HJ attojt f at ’^yp rra awfEa^-on’ III aU jj • M one kanj 
loan docli nur so deo!«.n ot'/ujaldaf furio /i johjn dd • ft 
LtKajurra!- dariarli wjfi. dos Ikort "cl" r wid^r IW omti cocb 
Tutponisba, fond rn man «o *■•**. ann Imtn dern \erfn.‘aer I abt 
dl ‘die Arfirg»*ylbc ' Torge«chveLt, cr LaUc sicli div*e- Aefangs 
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Bylbe la gowissen Wurtern ale alshupurta ‘ror ak$hu stebend’ ge 
dacht, und. dann jcne iirter eelbst atshupuroa ‘deren Anfang«sjlbe 
vor alcshv stebt’ gerannt Die Phi Vn erklart a^s^ttpurca deui 
Oemt plur entsprccbend ale Bahumhi, muse ibcr nichtsdesto 
■weniger, nath den von ilir gegebenen Beispietcii zii fichlieseen, das 
Wort ebenso wie Bbattoji aufgefasst haben Das Sutra bietct aoch 
eine andere Scbvviengkeit In den bciden folgcndeu Sutra mu«sen 
die Worte ta^hav ant« drayofea hahtacc gtiruh II, 19, erginzt vver 
den, vvoraus zu scbliessen jst, dass dieee \\ ortd jn't der Phi Vri 
auch bier m 11, 20 au e^anzen eind, denn sonst wurde das Suira 
gewiss uicbt au dieser Stelle efelieu Dduii konnten nber nut «^ri 
t««Aaya nicbt eolcbe Feminma 'wie «ia/Mu, in welchen die let?fe 
Sylbe schvver ist, geonctnt seia Ich muse ofTen bckecnen, dass 
nir dies Sutra das dankelsfe tod alien Pbilsutren isc und dsss 
xcb kerne geaQgeade Erklarung desselben sta gebcn im Stnnde 
biu baUe &ber damn fest dass mit des Vntti die Worte la^bnii 
ante dia^ofca iahcacc ffunih xu erganzen sind, und dess 
pmanam deu SpiacLgebraucli und der Form gem ss ale Bvbu 
vTibi au erkUren let Der VergUich nut dsm folgenden Sutra 
fakurundm ca laghupananam (weicbe Lesart des Sutra die nchtige 
jsi) rath auch die Lesart der Vmu bier in IT, 20 als die nchtigere 
zn bctrachten und m elr tsshas/atarnaruimfium cm SubstautiT zu 
suchen, das durch aktJiupr rvandm nabor bestimmt v>ird — 

II, 21 Phi Vn Und [es ist ebenfalls udatta die scbwere 
Sylbe auf vreicbe einc odcr ewui leichte Fndaylbcn fol 
gen,] der [iil>eTzweisylbjgen] Vngelfnamen] , vvelcbe. vor 
[j^ner schvreren Sylbe] leichte Sylben haben 
In der Phi Vfi.. stebt dae Wort i-rtkalasa/t gegen Binn und 
Betonung rnn'iacben krtlaiaJIruh und kapotah Zu Nagoji s atra 
pjad>r jTi-Tgl IJ, 19, HaTaSatias Worse, auf die aich Nagoji be 
ziebt, smd P 4, 3, 104 lapotam \ mayuram \ taitltram tti | tittin 

fabdaa taratfh tanvattuXeahhpasagpeh ktpratjayantodattah •) f f.rxhtiJL 

laghav ante (II, 19] ite madhyodattau In dieseoi wie im folgenden 
Sutra Sind Kiit der Vptti die Worte laghav onfe diajo^ca hakiaco 
gwruh ans II, 10 zu ergauzen nnd. es ist demnacb die Tiftsart der 
Vntti laghupurvdnam als die nebtige *u betraebten In laghu 

') Ms best tuttmccu-lihgutasseU iMpra!’ , cf Cjjial su Un IV, 14'' 
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fiurtram kuoste nicfct nut Isagoji pCrram als antjat purxan erkl^rt 
Trerden, denn ion emem anta od«r <inf^a i«t gar ntebt die llede 
gevre<«n, da^a fcrner (pantaaara nut II, 22 eme so allgccneiae Re 
gel, WTC Bbattaji in dem Satra ■•leht, ffegebea kabea eollic, wSrdc 
an 'icb eckon Bcdcnkcn erregen nod ee \run!e im Besondem dann 
naclt Regel 2^ in '\\ortcii "wic lofita and ^7^irarJ£■u dit. sebwere 
Sylbe mebt ndatta *cin durfen CrgSnaen ond le»en \nr dagegea 
Trie die Vjitti , eo tteben die Regein la better Beaiebting *n em 
ander, 2® i«t Avnabme ra 19, and 21 wieder Aoanahme za S"’, al*o 
Ruekkebr mr TJanplRt-gel 19, jnirra la Ifljftjj>ujTonoT;J benebt 
eicb aof ffurUf -wic es •’ich in I S dt japtrrra and I, 21 kvpirva aaf 
aula bezog, cf aatb II, 7, Tt/On nad luliufa lallen non oatur' 
licb lucbt nntcr Bogcl 21, tondetn oaler 2^, tfo jbneo nebtig der 
Adyodatta, den man oach 19 erK-artes eollte, abge«proebea wud, 
liKin i<t nach Bobtliogk and Both m \aj S sod ^at. Br 
zoadbyod , in Taitt S luitod., kulku/o lat aatod >><>go;i » Be 
merkoBg zo P €, 1, lae (c& Goldiiucker, Paoini, 'Note 7m) ut non 
aseb luofern ntcbtig ale die Pbif«<itn cor bebaopt«o, itf/tn rei 
Dicbt adyodatta, oieht aber, does e« madbyodatta «ei, eb«n«o ent 
L*U II, 21 mehtz geg-^o Haradattae Belonosg eon t>n«n, sad es 
nicbt mebr bedenklieb (ef jSagoji 70 22) daze TIaradatta Jeepota 
and va^ra, and Baiyata ulaLa za madbyod-itta roaehen. 

II, 20 Jn [obeTawei«ylbi''ei)] Raises der Jabresreilen and Je 
benden esen Qst die achwere Sylbe, anf irelebe eme 
Oder zwei Iviehte 'Eodsjibea fofgenj oiebl [odaiiaj 
In der Phi eiagetlammerlen Wcirte Ibeils im 

•Teitc and tbesLz aaf dem Rande Von zweitcr Hand Mnznge/ugt, 
Ton ibr i«t .aQeb praTtaihjanant im Satra and Jvanakk^ajam m der 
ErkL»niDg,beides ftir nr<prunglicbe5 pratyaU tfuj/am, das filr prun ja 
lljajan subt^ geschnebea wordeo, amgekebrt hat im Srarapra 
kac^ znerst yranai-Ayanani geztantlen, iras darn *n prdnyakh janam 
Terandert Tportlen Ut T euanta, Jiflaanfa acd k^lalat^ smA luttod^ 
jtea-na dagegen adyod , vne man each II, 19 erwartet, txuhara nach 
Ui)T adynd. — 

li, 22 pjje AnfangisplbeJ 3er Gumd^laamezi], Aereo e^”' 
Sylbe einen VriddhiTocal entlult, and die aalXa odera 
aosgehea, fist sdaitaj. 

Cod 197 dea Lagbuvabd. lie*! fydmaiayra^anam 
pyameta ist madh y odatta id derT«»j S end bei Vu4^> 
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Benerkucg I^agoji s ubCT flas Wort rergleiche inan Oie oben zu I, 
1 mitgetbeiltc Berncrkucg ana dem Sraraprak 19 a uber putrt -ond 
p^itralSm Zu moshah und godhumah Tgi II , 4 taldksha 1 st nicbt 
zu belegen Den Text derPhi Phri tlicjlc idi iiach Jem Ms init 
ohne eina Restituiriing zu nntcrnehmen, die eingeklammerten 
M orte smd Ton z\i eiter Hand anf den Hand geschTieben, die ZT?eite 
Hand bat 'luch nais^aAotaA fur nrsprtsnglidiea nuuhagutuft ge'ichrie 
ben Der Vccfaa^ec dea Svaraprakai^t welcher aaelleieht das 
aelbe Ms der Pbitsutravritli beoutzt tiaben wird, da? mir za 
ginglicli ivar, Iiatte uraprunglicli gesebriebcn dhanyatactnam tptd 
dhaka^ahdantanam thepaMantano n eayoyo guruh ta vdaitah tjal, 
fir das ea yo yo gvnth sa tat aber anf den Hand adir geschneben, 
alatt des und ralaJlsAab derPbi Vr> bat der Svanpr 

und tdlals^/^k 

11,24 [Dio Anfanffssylbe] ron T©ca1i*ch endigenden Volker 
[namen ist uJ itta} 

AeioyoA hat Cod 23^G der Si kau — - Dos Ms der Phi Vti 
} iat aTairttififfm , es is( ohne Zwoifcl ufanlAntrm za leaen, da die 
Phi Vp iiberatt ap hat xro Dbattoji a»A liest Tg] II, 4 19, SG, 
III, 2 In Pbi >n eollten die Wortc janapadaiaetndm taiat 
und daa folgrnde opuTitandm fclilen Darad ist aucb Un I, I'*9 an 
todAttn — 

11 2 ^ > on consornntisch bcgim enden [\'^olkernatnen] Tor dc 

ren finalcm a cm cinfacites I etcht let die letzte odcr vor 
letzte Sjlbc [uditta] 

AralSh babe iidi in Flu \ pi nut dem Sriraprakafa fjr 
nraraJah geschneben Sairnpr bat jhnUah atftlt hhoUah Antah 
punam ra kann nicbt bedeoicii ‘die letzte Oder erste S>lbc’ (also 
nicht jaMa odcr palala tf llohllingk and Roth), sondern purra 
knnn hier nur in Bezug auf anla die TorlcUte Svtbe bezcichneti, 
eo erkl&rt uuch eine Itandnotc im Siurnprakn^n ant jo ra tatah 
purxo ta , ndi <la« die I hi A pi erg lezt, giU mebt fort Das lari 
ianatn asair jogaptin ana n tier Phi ^ p dn geaaner Kt nis da« 
ata njnltaldntiinam dcs llhatloji crklirc icb >on \ • tkernamcn 
vrclchc nut I <2 inligrii. unil sor dmn I-nlc J 1 Cnakm a kcino 
Cot «o£iai tc-ni^itjipc stcl t , aulirdf ibt tiu fatsd Ocgcnbeiijm.!, 
insdfn jtift iWs vinbelcgt lat ^sird ^OTn SraTiprsik.Uja iMVn antoilitta 
geinacht Dn janapa iafaMandm nacb den b sten Antont ilcn m 
<lit‘ m und dem folgeodro Sutrs fortgdt, (rgl Ilaradatta zuni fol 
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genden Sutra), so fallen Bhaltoji 3 Ueispiela und f<i7a7a nicht 

Tititer diese Regel, palala J5t nacb nail Srarapraia^a ante 

datta. — 

II, 36 Und [die letzte odor \orIctztc Sylbe ist udatta] \on zwet 

sjlbigen [\ ulkemaiiieiil, die luit eiueui dur ^ ocale 1 , xt, ri, 
Jt endigen 

In dor Phi Vpi ist tasatojah Correctur des Ms fur tanmt 
tajah, der S%arapraka 9 a ei^anzt hiet wie im Torhcrgehenilen Sutra 
ricLtig jan<ipadanant Die Ea^ikavriUi beuierkt za P 6, 2, 43 
vriji^ahda ndjudatfah, dazu llaradatta iTUt*) varjane | mdit^adbt 
kara igupadhut kih (cf Ujjr zn I7n 4, U9) | injil | pbisbi tzigan 
tanam ca drj'ashain iti pak^hc otodattah | tasyarthah \ jaoapada 
fabduoan (11 *>4) iti rartate | antab pur\o (Tl "a) itt ca | jana 
padsracio«m igautunaai dryacdtn adir udattu Lbavati | anto va | 
ka^ayah i cedayah ] Das ntebt vnter diese RageJ falJecde In^^t 
lat red antod , ivne >ed ^dyud , eodt \ed. astod., anffa adyud 
oach II, SJ pun red adyud , raptantod , eruhm red udyod., ebe&so 
— In der TJnterechf ift bat das Ms der Phi ■> n n leder 
pAuKiutra* 

III, 1 ^an bier an bta HI !• (iscj die zwciie Sylbe [odatta] 

111, 3 [Und zrvorj ren dreisyibigen bis 111 ^ 

Im Ms der Phi Vri ist makara verbessert aus makura, cf 
HI, 8 

111, 3 [Die jweitc Sylbe der drcisylbigcn Bezeicl aangeo] der 
Korpertheile, rrciche -weder mit einer Guttaralis nocb mit 
r Oder e begioneu, pst adatca] 

tryaeam bwi Bhattoji aas Cod 233^ Das Ms der Phi Vri las 
iireprungbch atut a<fi7j<ira , deui entsprrehend fehite repha ued em 
nut r bcginnendcs Gegenbeispiel, die Zaaatze sjnd von zweitor 
Iland gemacht, Ton der aucb die eiDgcklammcTten M orte auf den 
Rand geschneben Sind JTiAaroni lese ich fur uj^ct-otr, rankshanah 
(majc Ualay) fur ralsbatiah, smsdien den Worieii xtt lens und 
ffulphalah stand nocb ein anderesWort Ton dem nnr die lelzteSylbe 
kah erbalten ist, man rermisst in der Vntti Iryaram Ualata ina 
dbyod z B At, 3, 7, 1, kapola i 2 >t antod , rasand jdyod- narli 
Ujjval rafona Ted antod nach Anfrecht, torfana odynd Jaglana 


*J its VTVU 
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Tefl madhyoi, nach Ujjr antod die Srarini'injari bemeikt dazn 
ItUvarah, ja(hara nnd vdara sind Tcd madhyod — 

III, 4 TJnd {die zweite Sylbe »on dreiajlbigen Pntipadifca], 
welclie lail vi begmueii pst udatta] 

In der I hi Vfi lat ea tryafam uad die eingcklammerten Worte 
Zosatz TOn zweiter Hand nebeo mat endra! eteht noch TJiah ndrah 
Den TDn ]S.igoji eitirtea Nyaya Labe leh sonst ntcht gefunden J/a 
laya tat nach adyud , tnaksh ka dd>ad z B At 11, 9, 10 

Za Tnallika cf II ‘’0 Sukara antod % S *’1 40 Av 12, 1 4S — 
UI, 5 [Die xwette Sylbe der JreisylbigenJ Oetnusefnameo] 
TTclche mit p heginnep pst udatta] 

Bei ^agoji hat Cod 197 •nljotmadyudaUa^, dhianayttamaeta 
pyudahntam, di.ekam eta tjSi/trllyam, Cod keyalod rftja ddyu 
datta* dhvana/i(um atja tapjudahntam, diackam eia Vf/atartyot 
Cod 19o tl/iartayintm a(yajapyudaknram Das Ma dur Vfitti Ins 
urspruaglich fad na n palanam, dies m cort girt za tad naiji f , dad 
eicigelcIacniDerte sakaradnaa ist gana Benonrung von Kweiter 
Hand daa fddnam tu L m stebt so im M« imd doch beginnen die 
angefuhrtea Beispiele mu dentalem t Darauf dass tryaea n in der 
felilc, latkein Gemcbl zu iegen dcnn es fehlt auch in S nnd 
7 und ist in 1 nnd C erst vori zweiter Hand hinzugelugt, eviartaidh 
eclieint Ticlmcbr einfach ebeoso wie fataputhpa des Bha{toji nar 
einor Ungeoaingkeit der Krkinrer snxnscbreihen za aein Sarskapa 
ist bv-i UiJT madhyod , sospAufdA ist wie pten^a, fiir das der Sva 
raprska^^a fHtalpd liest, nnbelegt Kaiyata s ^Yo^tB zn P o, 2, 20 
Bind earabapa^abdasyn suj nam ^ ikAnltn ity udyndlttatre prapto 
paratrad nil n dTitiyaoi pr g isL d (III, 1) ily anavartaEnanc pan 
tanam ca garTidnam (HI, 6} iti madbyoddltatrazn bhavalt, aua 
dtescr Siellc gehi allerdiags mit Sicberhcu hervor, dass Kaiyata 
tdd nSm las and dass fur ibn dies Sutra eine, aaderc Stelle hatte 
als die, an der es jetzt stebt 

III 6 [Die rweiCe SylLc der dreieylbigen] mil p<i endigenden 
and mu schwerer Sylbe beginnendcn [Pratipadika tst 
adatln]. 

Bei J\agoji Icscn «llc 3 Codd hmter lajhaeanta tti anatatt 
adjvddtln rnadfijwlatta und statt des folgtnden enlodattatvem an 
todattan In der \ ntti e(e> I (rpsptim anf dem Randc, kafyapah lit 
Conjti-tur fur kan jaj’oh A jhz bIs aatod bei l)Lia|(oji lal kein pas- 
eendvs Oe^ci bcispecl well <2r / ya AdhikAra ist BhaKoji musstc re 



/)te P^tfiiUra deS (?an(anava -■ 4?J 

dean als adjud betraebfen Aut garcfa^^a ilarf If, 19 WCgen der 
Atisnahine II, 22 njclit aiigc\% endet uerden hinapa ist nach Ca 
kra>armai;a maJlijod Un III, 144, (nacb Bohtlingk and Roth ist 
es alji Snb^t adjud als Adject niadlijod ) 

III 7 [Die z-neite Sylbe der dreisjlbigen] auf jrr/fa, ant, am 
au^gehenden [Pratipadika 1st odatta] 

In der Vntti steht araniA anf dem R.tnde fur namh Ayuta, 
tnyiifa prayuta madhyod \ y S 17, 2 — Dass dies Sutra vfie 
Tide der PhiJsutra niehl allgcmein gilt, zeigen djoioni, cariam, 
kshxpani, ran) atti etc 

111, 8 A on tnoLara, torv Ma etc. >st die erste odcr [zwcitc Sylbe 
uddtta}. 

Ill, 9 Und [dasscIW ist der Pall, bei gemseen Wurtem] im 
^ eda 

Si Kaa Cod 1331 in Commeotar tarvdiia, 2332 im Text 
vann> lha, ira CoiBoicotar allc 3 Codd Zisbco mcht, wte 

dio Calc Ausgabc, adi am Podc too III, 8 — B«i lidgoji 2&1 
tar dfa, 197 and lOo tar? <fa, 197 kala, in fd it kathfha id 197 
197 und 19o habea r<ilu{/a, 291 raru^o, 197 and 19c katk 
{fiajat a, 294 sl(a Im Ms der Pbi \n ecbricb die 

ersic Hand mctarai <tru{af*/pft<t kalcmalaihthalupinam, ma 
larah parufaf papetafi kdla umd iavS^^a yais^fa kofjk, erne 
rwcite Hand rcrbesscrCc dann auf dem Randc tonSchst zu rel-u 
(uj urorafa und dies Yrieder zu rorvMtjfartcala, scLrieb feriier 
u » und setzte dozu auf den Rand patAfra, liess im 
Conunentar pam{ah pdpetah stelien, tomgirtc aber kola ro tal£ 
uiid scLncb die 3 IvUtcii 'W orte IdsAj/u yatoAfra, kaf\nam , an Scetle 
ton makara stand umprCuglieli tnataro, dies -worde aVer, -vne ea 
scliemi, f.clujn ton erster Hand, verLc^sert, >nc in III, 2 — Der 
Svarapraka>,a liest 8 wie Bhafloji mit dcr Au»nahtne, dass er fur 
pesh^a 7i«Afra hat, cr fuhrt als ^aria lectio t:ajni(a an — Den 
ursprunghclieii Text der \nt*i »*»» einen Ms hcraustellen, 

war inir iiicht nuiglich wenn |?o/xfa aach Tielleiclit nur einc Cor 
mption >on ydrcrala isl »o hat doch das zweitc Wort orspruoghch 
petvtsf I'lchi ra’’’ sco afdJrn, yvaV** j^atthfra sind mir gleieli 
duukel* vbenso unklar isl es mir, sre^balb Nagoji dcr \ erb<.«serer, 
wena iiinii ihn so iiviincn soli, der l^t \ p and danseh aaeli der 
&\ar8prak&<,a dss JcUte Ort melt als Icp Wiraebten wollen 
lloifeiiihch Lnngt tine ^ t.rgleieljni g anderer Ilatidsehtifien der 
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Phi Vf! Gewifisheit uber die Lesung dos Tcites des 8 ten und des 
Coirmienfnrfl des 9ten Sutra, letzteren Eiabc ich gegeben, vne iha das 
Ms giebt, vermuthlich ist er ahnlidi 2 u lesen, wie der SvaraprakaCi 
hest chandasi makaradmdm angesham eadtr diuiyo todatlah syat \ 
kdfyapdh j Zu woiara vgl uoch K&goji za , cs 1 st adyudatta 

V S S4, So, zu uma denaclben za TI, 4, madh}od Pr 10, 

75, 5, ikihuj ! ala, kdft Bind \ed antod , umd, Idsklhd Adyud — 
III, 10 Und [die erstc udcx zweife ,Sylbe] voa /.arc7«7«a etc 
[i3t udatta] 

In der Ply "Vji babe ich di,iliffarn to in Uebereinstimmung 
mit dem vorhergehenden und lolg^oden Sutra fur das auf dem 
Kaude stebende dittij/o vo gesebneben, die Lesart des Phattoji tst 
ohee Z>ve)M die richttge. .Zu tufaAa cf I, U, zv^dncf^ari bemerkt 
die zu P 6,2, 12 tfa7iJ/iunfu['dah kardajnudttvdd ddyudatlo 

madfiyoddite vd, man rgl auch S&yana «i Rr 1, 7, 4 und 11, 8 
sahaira und 38, 2 jayhdnc, godhuma oben II, 4 und kalt/aua II, 19 

III, II Von tuyandhtUjana [ist die ersta oder cweite Sylbe} 
Oder die Sylbe te [uddtta] 

Der Svarapraka^a iiest das Siitra wie die Vntti, ich Lalte die 
Lesan des Bbattoji fitr die alletn nchdge, denn ^sa^e bloss die 
erste Oder zweite Sylbe odatta, so wurde das'\7oTt gewisa init den 
111 III, S gegebenen Wwrteru aufgezalilt uiid iiiclit erne bezondere 
Rc^cl fur semen Accent gegeben scin Suyandfittcjana ‘a kind ut 
fragrant grass’, Ait Br I, 28 

111, 12 Si Knu [Die erste odcr nvcitc Sylbe lat udattaj ron 
ICeutris, die auf phata ausgeben 

Phi Vp Von cincni Neutrum [ist dio Sylbe] pha [udatta,^ 
wenn ihr la folgt 

loddttam in Hi Kau Codd 1331 und 2333, Lei Nagnji hat Cod 
197 pAo<:a6ctoiycfi. 195 and 2Sl phdfMbdasyetc, das ils der Vntti liest 
lefabde statt lofaide, der 8>arapTakli^a Lest das Sutra wie die 
Vyitti und fuhrt aueb die ron Nagoji enrabote £rklarung an, nacb 
der phas Genit ton phd ware, phdfabdasi/odatlah ‘dte Sylbe phd 
hat den Udatta’ etc Bs ist mir nicbt moghch zn bestimnnen, 
welche Lesung das Sutra der vedischen Accentuation entlprechen 
wurile, "well ich Worte tne fr^Aabzm, dastphalam etc. nicht vedi&cli 
belegen kann Das Wort jsAafa, das uater It pho napah fallt, ist 
adyudatta, z B Vaj S 10, 13 , 22, 28 — 
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III, 13 Von eiiietn anf ya an^gehenden [PrStipadika lat] die 
vorleUte Sj’llie fniLilta.] 

Ill Kezug auf dreiajlbige viare antynt j-oirr-am unmUz 

gev%e«e.n, well dnUyant no«h aus UI, 1 fortgiU, daber die Hewer- 
kung Xdgoji'a kurglaycirtAam antydtjnmagrafianam, ‘e^ Leis-it antjut 
purcam (salcLer nicbtJiei'jjilliiger WOrler wie) kucolapa iTtgeii’ 
SAkarytlh m der \ptti ul CnmNitur ilea fur tfHardryah Ku 
hnjo lat \eJ madlijod , tnalaya war <’ction na«li III, 4 majhjod , 
gaeaya lat vcd antodatta. tf(?aya madh^od , ru lelaga cf II, 24 
III, 14 Uud [die vorleUte Sjlbe] ciatzs mic a (nach Siddli Kan 
Diit lAa) endigenden [Pratipadikn t>t adattaj, ween aie eaU 
ivcder nd od«r leieht jst 

Die Xacsart der Vntti, die Nagoji aucb m der Si ICae rorfand, 
tiiuaseii wir fUr dm richtige batten, da aie die bcsacre Autont2t fQr 
iiieb Lat, die Erklarang der Vnttt let jedocli corrupt Pie nclitige 
HrkISmng dea Sulra giebt dor Srarapraka^a uLdranfaai/a fidjelida 
laghuni antydt pine udJtle atah | ndnu \ laghv \ divd \ 
Ditdhd und tredhd Bind red antodatta. dagegeo Eiud dvi'Vtd, indhi 
fi-dfudiitta, Tiie Hn<;>ire Regel rerlangl, aiadhd, xani und tind Lanri 
icL nur a1i antodatta Lelegen, atadfd aIs ^ipata lat ^dpudatta, 

n* 13. _ 

in, 15 Und [ebenso i*t di« Aorlclzte S^lbu] von fifumifre etc 
[udatta] 

Djf AnnabtriG deg libsttoji und da>e dardi co ortf^df 

p>t!va7n ufjJ dctltgara aarnladhyete^ «.r»cLe»tit gekunslejt, nare der. 
gleicJicn beab'iclitigt ge'we«en, 50 wurden -wir siclicr Btatt co cd 
JrsjD Ausserde/n m* za l;tde«kfn, da«5 uuter Jeii auigK-zabJteji 
Wbrtem aucli eiii drcisjlbiges, mhtrdra oder usfidra, das ic!i iibri 
g<'ns jijcljt finds, ist, l>ei ilem anljdt pf/rib und dciriyu zu°ani 

men fallen i>urden ^tcumdra \.«j S 21, 21, 30, ftipumara Ri 1, 
IIG, 8. Av. 11, 2, 2o, vdumhora T«d pnroijtonon, pumraea* 5ed 
paroxyu, ebcn«o anch (und mebt proparoxj'tonon) in Jer S^ara- 
maiijari xu Uij I\', 231, vahtarda finde icti ^ed mcht 

III, 16 Die letztG Oder [lorletrfe Sylbe. i«t ndatta] in aanLa- 
gya etc 

Dk*" Ms der Vniti lic«t kantpJyam Kftijiia 1 st 50n'*?'agQji 
wOrilKb citirt, die erwahnle Sidle dec K^ika lautet nacli In«L Off 
Ms 2411 «o sAnV-tcyasiddUab I ti.inipiljaj«i»ldfiali 1 s-rtukSTjak-nipi 
lyai,abdau iij apratyay nst.tv antodattau | phi'bt tu »ankaf;>akimpi 
AbUodL d DMG IT, 2 C 
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lyanasikj adarvaghitdriam •) antali purvam ccti (!) pdfhyafe | tatra 
pakshe madhj odattaT npi bhavatah | Ich kann dem Nagoji weder 
jn der Erginzung ties odtr la ana III, & iiucL in der Behaiidluiig 
des Kaijatu uud d»:r beiatiiuiiieii , 'wcuii imn in dicaeai 

Sutra <2dir ra aua III, 3 crgnnzcn kunnte, warum ware es dann im 
folgenden SuCr'i ausdrucklich lixazageselzt? Das spash{drtham ist 
doch keio gcnugcndcr Grund dafur I$hat(oji liat, miu aus semen 
Worten dvitiyam uelattam t® liertorgelit, viia die ^ ptti t-a. im Sutra 
gelesen end dies atif den Ilaupt AdiiiLara diff yam in Ilf, I Lezo 
gen, aber welcbe Sjlbe kunnte denn ^usser der z%reiten, m den an 
gefubrten Wiirtem rorh udnlta sein? Man denkt ziin lebst an a7ilj/dt 
jiunam, daa in den >orkerge1iendeD Sutren gait uber drpi Wnrter 
aind dreisylliig und bei ihnen wurden <iai(tya7n nnd antjat ptr 
vam zusammenfallea, sie endigen nusserdem mit i/a und warden 
deahalb, wie K<igoji bemerkt, schon nach lil 13 tnadlijodatta aein 
Diu Tuctu, data anljat punum iti den >orbergelieiideji Hegeln gall 
und TOQ der Phi V^i aueb in dieser Regel erganat wird, dii. K® 
^ika antah pdruani crLI trt und aoch Kaijala ante txi in aeiner 
Grkl.irung hat, und eadliclt in ddnayhata der Antodatta vediscL 
belegt lit, bewegen oiich ra der Annabiup dasa unser Sdtra — 
rliinia/jhafd/tdm auto t.<i zii lese.n und nnltjal jn ri am nns di-n vorher 
geheuden Sutren zu ergunzen ist — Der &^arap^aka9a, der das 
Sutra wiedie Vritti liest, gicbt die ung«nugendc RrkUrung, dass 
pantanava in den aafgez.iblten 'IVirtern nur den Ac.cci]t«einer 
Sjlbe babe bestimmen -wollen, welclie andere S^lbe ausser dieser 
DOch udatta scin kunne, ergebc sick los 'inJeren Regela, seme 
Worte Sind eeh^m anty^ porva udattu va By<tt | SAiikafyab | kucu 
piljali I sank.i^aknmpiWiky im vnnehan (P 4 9 ^0) iidiautrena 

nyak ( pratyayasvafena pakshe ’ntAd<ittau | nasikayam bhavo nasi 
kyah I (janr'iTayavacea (P 4, 3, 55) iti yatas tittrat (P C, 1, I&o) 
paksbe svantantah j darv abaotiCi darragbatali | darav ahano ’n an 
tasya ca tali (P 3, 2 49, 1) lU »arltikeuan aiitasya tab 

I atra pakshe dvitiya udstto dnttyaRi (III 1) ityanuvritteh \ anye tv 
asmm sutre ^afabdatn apalhilvaisham dvitiyazn udattaip va syad lit 
vyacakbyuh i stsmin paksbe darragbate va9abda udattak | pakshe 
kridiittarapadaprakritisiarenantodattah | saptami Siddba^ushlca (P 
6, 3, 33) iti sutre saukafyakampilyanastlcyadarvaghatanaDi antah 


•) fill nistikya® 
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purvam vcti ki^ilcuL'rifti papalha | osmin paksbc nasikj^a^akdah 
p-iksTiP ’ntodattah | rajatija . dartagliafanam adir ^aoto reti 
kai^atali papatba | tascnld atra taUiatn ^antaoaracaiT'a era reda | 
III, 17 I>ie ersto Oder [zwcite S/lbe ist udatta] <on ejnem mit 
hid endigeadeo and co»9onantMch be^nnenden fPratipa- 
dika] 

■ X)as ^Ja dcr Vptti Iieat ithantaatja halader ; femer firtsham 
fur prUhah, nnd mand^hi fur yandusha Ich bezvteifle, daas Na- 
goji Blit Ucclit dnUyam hier CTgaml, da das Sutra jiasseiider auf 
ni, 10 folgte, Venn in den beschnelicncn Worterii die erste oder 
svutc Sjlbe udutta T\ure, TielJeiclit i«l aucli Iiier antydt pdnam zn 
crgSnzen, der Svarapraka^a bciDcrkt rapurUha etc • pakahe laghdu 
ante (If, 10} <t( madhyftdaildh ^trlaha, lartaha, ganddskd, manjdahd, 
rtjuha ond ambaraha sind nacli Ujjral udjudutta, fijUfia ist red 
autodatta, 10 amharUha als N pr isl red die dntle S^lbe uddtts 
III, 18 Von ufira etc. [i*! die Anfangssjlbe ud^tta] 
ddftraka in der Vpiti ist Corrcctur son zwciter Hand fur da 
feraka, die csreitc Hand hat aucb ranyu nscU findayaJti and die 
Wortu Airanyarn aranyam nacli Indayam eingesibobeo, ddftrata 
palUa scliciiit tiur durcli UngcnauigVeit ciiies Sclireibers aus ddf€' 
rakcpulepalala cnCitnndcn zu scin, i<l aber aus dcr Vritti aoch in 
den Sraraproka^a ubergogangen Lelztcrcr bemerkt* atra9)aR]a* 
kagrahatiain cint^am dhun^anam vriddbakMiantanani (11, 23)it}'e\a 
'’iddLatrun maJbynddttasydpi rede pra^ogat 1 (cf oben zu 11, 23), 
dann foigt die Bemerkung ubtr hrtjaya, die Nagoji hat, unJ end 
lich beiast es anytaham layhdo ante (II, 19) ifi prdple xacanam \ 
Ani den Schlussworten Kagoji’s sebemt hcrcorzogthesi, dass An 
dere (als die crvSfinten Ifctty ».<f an? deoi sorLergeheniien Sutra 
erganzteii Kaptila ist red inaiDijnd , nacli Iln T, 117 2d/ud — 
T7I, 19 fDje AnfangBRjilbeJ Ton mahisht nnd ashadhd [ist 
udStta], Tvenn sie ‘Khefrau’ nnd ‘Backsteio’ [and nicbt 
*Buffplkiih’ nnd ‘«n Nakshatra’J bezeichncn 
llasMs der Phi A'd lie«tai«Ajfa*» | j)ar<iAya« | A/cAuAt alsFetn 
zn mahisfia ‘Buffel’ ist antodalts, ebenso aahddhd als Nakshatra 
vCcf.^ J'J)' JAiiiJlh’ A'ci Jiat-in JcrJliUftWchnft wieder^pAwAsutra" 
lY, 1 Von (alau and gakatx ist der Reihe nacL jede Sylbe 
[ndatta] 

akaharam akaharam parydgena tn Si Kau alle 3 Codd , bei 
Nagoji lesenCoild 197 uiid C&4 jwenfcAiMAdfocHfdV 
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ladhid^, ^gl Fdnbha9hrt69 in N^ojibliatt I s Paribhisliendufekhara 
Cod ^\llsOll 2S0 praUpodikagrahane Imgavt^shlasydin ijrafianum, 
Scliol zu r 8, 3, 4Q, Buthlingk *u I* 4, 1, CC (TnAafi antod Bv 
10, 14C, 0 im Gonn eu P 4, 1, — 

IV, 2 [Fbenso] >on goihfhaja, vvcnn es Name einos Brahma 
nen jst 

III der Vntti uDterscheidet aidi das pratyudlharana goshtkaja.' 
\ou deui uddliaraiia nur dadurch, diss es ^udrananie ist Drdhma- 
■nah und \rtshald7i neben einander z B uuch Nir III, 1C 

IV, 3 Von jitirdtaia [»st der Beilie iiacli jede SjlbeJ mit Aii»- 
nabme der \0TleUteR [udattaj « 

III der Vritti Tcrmi«3t man -paryoyena hinter ak$haram als}ia 
ravi Icli fuide purdcata in der Bedeutuug ^vnn Pararat staca 
mend' ^d}udilt(a 3, 100, resp $9, 0 onJ 34, IS, in der Bedeutung 
‘Tiubo’ proparojty tenon V S 21, 25 

I\,l V'on d/«s<>«r<Vtfn« etc [i»l der Kcihe nacU jede Sylbe] mit 
Auanahme der Sylben dhU, ja, la, it/ta [udatta] 

Das Me der Vritti iaa ursprSnglicb adf>umafthdnain, ^aa anf 
dem Rande au adMi/ala^t/idnant corrigirt ist, auf dem RauJe steLeu 
niieh die Wnrte d/ uiarttgantadmam bis bhaiatt, man sermisst m der 
ErklaruDg die Auanahme der \ier Sylben Ifach dem Svarapraka^a 
isi die Sylbe jd jii Mutnrtijuitu ebeufalls tuebl uditta, er best 
dhiSinrajanuh | 2 | 

I\ , 6* Von kapiLega niid hankefa fiat dpr Rpihp nacli jede 
Sylbt udatta] im Veda 

Der SvarupTcika^a Lest im Sutra niit Bliattoji (icLlig cliunJafi 
JlaTikega adyudatta ansser in der ciCirleu Stella V. S 17, o3, z B 
auch V S 15, 15, 1C, 17, 40 — 

IV, 6 i^yac nnd siar [sindj ssartU 
Die Regel ivird cilul fur deu Accent vou »(.ur z B vuu Sa 
yana R\ I, p 137 2a atdr vgl Rigveda Prit Chapitrc I, 22 
IV, 7 Von nyarhv.da und *,yalkafa pst] die Anfangsaylhe [s^a 
rita] 

Die "Worte nyarlxida ayalka^ lu der Vritti sind von tuir 
Linzngefugt, icL faabe antdi nyarlrvdaia fur nyarhuddh geschnebeu 
Nyarluda ist ved belegt , fur das zveite Wort fuhrt der Svarapra 
kaija als Belegstclle an Rv 10, 16, 13 palad^nd vyal 

kaga fiodet sich im Sebol au P 7, 3, 4 

rv, 8 Von tdya etc [isl] die Endsylbe [svarita] 
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fit Kaa Corf 23*^ iarfimarna, t33t IdriAmotya, "33^ Hasf, 
marya Dlel\''<nlc* 6> ** IS bt.tncrLt dhanyam antasvarttam , 

ilazn Ilar&clatta dhnntjam ctttaAt.antam tit \ (tnantarapalf ttfva pht! 
ijjfrtna, nnil rn G IK kanyafabdnh t arilanta tti j i ijaf^kjamar 
tyakai,maTyiidhonja.l.anytirnjanyninanuthyanam onta it, pJidi patbal \ 
Vu mit vilBx yaf ron l,?a tgl P ^ 3, i, die mi P 5 

4, 30 leitGt rnarlya von nutria vermittcl^t iles Affixes yat c}-an(tati 
ab, -vgl aaeb Sayana au R\ 1, 1&, 3 marttjhu lhaca tty urOe 
hfave ehandasi (P I, 4, llO^ tU yaC | yato ’navaf (P 6, 1, 213) ilj 
•xJjiidaltattam X UjjraJ btlonf fS\iraiiiaiijari 

?a Un IV, 111 nach Cofycclur antawarUam ntpalartai), eiAarija i*t 
Srfynrfatta 0yr S'araprakara Ijvsl «la^ Sutra wie die\ nUi, betncrlct 
ab« ktaltiratra jiiarii/afablam na pafianU \ yvttam eoitat | nnij 
ruaclit rfann Rber martya ond dionja dieselben Bemerkungm die 
wir bei "Nagoji finden — 

JV, 3 Vdra, IhoXs^yo oud ttrpa (sind} )m >i’da [avusv^nUj, 
Za vtret^u tadlur itt yal vg) P -i 4, <;% anil C 1 *213, /u ct/ia 
vgl I, Has Ms d<'r ‘Vrifti liest *r«n/flm 6/orafi, cs las firnfir 
UTsprrmglidi tdeavattartrjanam (aid), fibGr das tta von lattn isf 
(land tva g«sebneb$Q, m di.r Ptozelaunuhrnng atchao inirir, ratyir, 
riisfu nntiT aioaeder, alx^r keine rfie«er rnrrueri batm ntUiIg »ein 
vulleicbt i«t catatya (cf m P 5 4 .’iO) od«r vattaryd (\ 

S 16 33) lur naita ra J<*sen man vgl aach dio Former rai/eya 
und voilra in 1* 6, 4 0er StarapTaV.uija best rfsa Sutra ujo 

Bbaltoji nnd crn-aUnt die L.i«art dtr % rdti mit N agoji s W orttn 
IV. 10 Si Kan leaf, tta, tana nma [sind] annrfilta 
Phi ^ p a»ja, esma, ma, ha, sama, rttna I*indJ anodstli (im 

In d<’r Vj-Jiti Labe icL atba annat fiir ofAo »mnl gt,sehneL*n 
Lreprunglivli Jaa aucb das dor \n**' vvic jcli d n Text grp fen 
, haV, asyd^mainalta* «nd cs eoIUcn ssolil mit o'ja aneb dii For 
tncn a&} Jam, thin fhhjasete nnl ni»t «»ma oimoi,. oimo/ orwrn an 
CcJontot »cjn, spjter fcbricb m-\n adatmainaltat*') otil scrstsnrf 


’I So K^linbe ict rjcbHf *<• lewD rfrr ■\erfai'er des Sranprsist* la« 
nhuna cod Umerkt darubcr K»od atra ijtr» da^eoau pathanll fcbin 
rananrtayintj f liOsa I a*aa jab pantba aJjtyab (R» 1 It'S if)] 
»tnt paiiCoislianih | id > J»rf dim plarslc (Pv 10 I'o 3) itr«l » *ni»- 
dalfiiradarcanat f adyodalfafeeb i*.ira Ira erksndis ti nirnt am iti btl 
‘iyajTimat I 
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onter ad die vom Proi^min'Jstamm <i ohnc $ma gebildetcn Fomien 
Tctandcrte abet dtca -wieder emu p^iaeiaelicn afenatta^ ^ utid be 
merkte -a^ena auf dcm Rande ^ agena ttai adefou (fiir tdam nad 
ttad) Jfan vgl P 2, 4 S2 — 34, Yaska Ktr IV, 25 asja itt ca^ftt 
codaltam prathamadege ntidatlam annadege \ tivYurlhataram udaltan 
alpxyorthataTam. anudattara und Nir V, 23 mam mam asya asye 
fyetena vydkhyatam Vaj Prat JI 7, 13, 16 63 — Zu tiat, tta, 
tama nnd txma vergleiclte den Gana sartadi nnil die Bemerkuag 
der Ka^ika dazu ~ iSisina in iinseretn Sutra ist das Sjjionjm Ton 
sarta, denn nur uls diesua I 9 t es anodatti Tgl SraraniaijTri Tol 31 
a yadaiamogabdahtadngartfastadantodattah*) \ yada earvartJ asi*) 
tada san onudattiifc ) yada samtottarovact***) tadodjnilaliak ao 
sama nnd soma cf Benfey S ^ Glo«», tama Jabr’ Rt 10 8.i 5, 
V S IS IS, A\ 11, G 17 etc — 2a tia nnd lama vgl man auch 
Nir I, S und V "3 wo Yaska die Aovicht I'riil erer dass beide 
Worwr NsiHita aeien bckaispCt dern es feUeint roir aneb in "N, ”3 
vviu jn I S nipata UyeLe (was aber schon Durga mdit bat) gelcseii 
werden zn inusseii, vg] IVit II 1C vto das tonloae eamamal 
ebeneo wie tta aU Nip^ta bc/cicbuct wirl — S » a ist roir Ted 
nur als antodltta begogtfet, a It Rt 10 '*$, 11 ^«acli tTjjTal zu 
Ua J, 143 wurde cs, als mit man gebildit, uOudatta seio, die 
Svarnmai jari Lildet das Wort in dcm Sutru iiicht, denn sie best 
aiisfiiitgasfiitihjah kit, Styaiia bildcl cS niit mak, z B Kr 1 10" 
C sAirt bandfiarte | aanad aunatlikv mak 1 s vcrJiei t bemerkt xu 
werden, daas Dargi la der 1 rklarui j dcr obeit ervk''luitcn Sicllcn 
N»r I, S and V, 23, Ind Off Ms 357 b ol 37ft und 2Cja, tbenao 
wie Sayana lu Rv 1 1, S, IIS C, 5 Ct G nneb nema in nnsereni 

Sutra best, ich vermutbe, da<s dies em durcb den Gaoa sariad 
vcranlasscer JrrcLam ic(, deDii nema i$( miC Ausnabme einer StcIIo 
in der es Suyana zu einem folgendvn Vucalit e zi<.bt vedisch inioi(.r 
adyndattft rgl Bui tiingk nnd Roth s v und oben II, 6 /u dcm 
bekannten V erse win lioA pagyan cf Sayana Cinleitnng aum Rigreda 
p SO 37, Yaska ^ir I, IJ, Mab-abl ashya p "2 uiul 30 ed Ilnlinn 
lync Die orte ties IVagoji a/rt» «fi« etc beziel cn sicb soviel ich 
sehc darauf daw das Mai ablijsbja zn 1* 3 1,3 sama ut d r ina als 
anudtUa nnfulrt prat jaj dju lattatcaty cakuyufi | yatranmlattapra 
AyitiA I ea natian \ ei nattam | </ aucli Goldvtuckcr Panini Kote "55 


•• J Sis soaiiAaco*® 


•) Us lada}\l-)iLtCtah 


*} Us tarvat 
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r^’, II Voa tjma [isOjm .<\tbarrA>Tedj die End’-’jlfre udalta. 

Za tirna cf daa Torbergebende Sutra 
rV, IS, Ure Xipata [«iadj til^acfatfa 
I)ie®e= nDd die fulgenden 5iinf Sutra behandeln den Accent 
der Die 'Sipata ftuii rail xecmgea An»nabmen nicit uber- 

2 Trti 8 Tlbig , nnd es sind de^bnlb im AllgemetDcn ner \er8cbiedene 
Arrtnf oafionsrreisen moglidi , cotweder i4t die Anfaog“sylbe odatta, 
Oder die End^ilbe, *>der Wide Sjlben find aiatta, oder beide an- 
ndjtUj rc5|>. einsylbigc sind cotvcdcr odatta Oder anodatta. Dem- 
g«!mj«a faaben wir die vicr Rcgein 12, II, lo und 16; nijrafa adrju 
datlafi vrird vorangcstellt, vrcd die n>ei*tca JJipita noter ‘diese 
Regel fallen, alls UpaJarga lait Ao«nabitte too abfn, ferner dtha, 
<tt}c, aka, oXim, eiAo, iit, Laectd, Ida, Ikdtu, tathat, frauiket etc. 
Id Rcgel 14, 15 ord 10 i»l daa Wort ddt luj Siune von praldru zu 
fle?rn»<*n (cf >’dgoji za 15), d li es «ifid outer €vd</c Oder rromrfdt 
eten alia Nip5ta zu Tersleben, die sicb in der&prache a1s antoditta 
rorflntlen, *irje on^a, addkd , tdd'a, uta, era , eiam, fiatkdm, Xucuf, 
Ronu, nflndm, pura etc , unter c«f<fi alle anodaiia, irie tro, v. ca, rd. 
sma, ha etc., uad uater rarddt alle zeretsylbigen, in denen beide 
S/Jben ndafta siotl Voa dreisptbtgen warden e B dnutkat and 
tanvtiir zn dea evamadi gehOreo. em eiDSjIbiges ^^on, das svania 
Hire, wie Ira, ndrJe uoter ketne Itege) fallea, and eeia Vcceat 
e*tanriasa(cat Oder ejat>,ayena erklirtvierden nju««en Das Sutra 13 
upaKargd^fabhitarjam intJ8«en wnr mit Nagoji fur rwecklos erkfSren, 
die Upasarg3.8 geluiren zn. den !NipatAs (cf P 1, -t, . 16 ^— aD, Cold* 
Stacker Pimm p ?J4) sind also ^judatta nacb 13, atfki gebOrt als 
aniodatia ni den er-ddi. sowohl als Upa^arga sne als Karmapra- 
sacanlyal*) ^ 

JV, 13 Ehea^o die Upa«arga mit Aosnabiae von obfa 
Dass dieses Snfra zwecklo* 1 st, baben irirschon bemcrkt, ct- 
irrt wird es 2 B K-S. ika la F 6 2, 59, at, Svaramanjsri Fol 5a, 
27b, 23 a etc Die Praadhamanorania hemerkt daruber ika- nabhir 
it’j era tucacatn ita^etkarn purvtna «<MAatra< | va'lQtas to tad api 


*1 -B^chlCfertgvn laAst *iidi di* beaond^re X rwabnno^ der Upa*ar^a out, 
s»e es Ndgojl za ilabith p 26 tbnt vpasargampnUiyoh yrilhagupadanam 
St*aScar<ldairij<ijtna, ‘lUe Ukisg Befaratelj tbe preOzes and particles is 
after tli“ pattern of ‘an os and a first rate oj (tf.e^e t«o, JB Considers tloa 
of tie sopenonly of tbe one, being «pecified *eparate5y, aliboagt botii • 
are osen) 
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mastr e\ani<idi3hT abheh 6ni»\ihatvit*) | ^ tva (Il\ 1, 5, 1) iti mantra 
upaearg3i*cabliivarjam il» ' acan it prVipulitkjntod ittah am ity nktaa 
ina no marta abln drulian (R\ 1 , 5, 10) iti Dnntra evamailinam 
anta itt V-idati vei3al)hj«tiyakr»bS dU^aaitam etat | Der Srarapra- 
ka9a berucrkt nipitatVrtd e^a sidilhn npietrgjgrabananr juapajati 
gatikarniipra\acamjasja nip^lasyiilyu<]itt-it\am neti kpcid .ibult | 
anye tu gatyader adyuddUalvasye^Irtatvjd jliopasargagrabanam 
Tyarthani ity alioh |, unO anf ilem Raiide apart puxrvr wp isarg-i 
prajaktam jad abheradyuJaltatraiD tad e\a mshidbjate na tu nipata 
prajnktam etadartbnm iipa«arg»gr.nhAnrtn> if^Ahnb 1 Die Remer- 
knng Kigoji’s spaslitam cedam opa«'krgi«an3fia5utre bha«!iye be 
ziebt bich darauf, dass Patanjali zu P 1 , 4, 57 HUbdrueklich beioerkt, 
dase die Gati, Lip^sarga ond KarmapratneoDiya 'tile sugleich .tneb 
Ntplta heJS«en yasi&inn eta rxjeshe galyiipniiargaWarTn'tpr.URcnnt- 
yaflanjrSs ta«minn ova vice^lie otp‘ita«aiijri i 6>.‘it | In dem an 
gerubrteo Seispiele ab/it rumam asthSC tst obglescli getrennt 

yom Verbum, Upasarga nacli P t, 4, S9; vgl au uLnlicben Fallen 
z B R&^ann zii Rv 1. S, 3 nt mtr<t nipadh^iaabai | dkh^dtaaani 
bandhasySpi ner npasargasya %^avahu*ivcetj vjavahitaprayogah \ 
Man Tergleiche zu tin«erem Sutra Rigveda Prfit Cbapure XII, 7 
tni^ater upasargdoam uccA «Ldk&bara navn | 
dd>Qdatt\ da^aitesbdm aDtodd(ta$tyabbit>a)acn {| 

‘Von den 20 PrapimUouen #md uddtta die 9 einsjlbigen, rtd}u- 
datta Sind 10 >on ibncn, antoditta aber Suhol zu \aj Pra 

ti? TI, 24,'nnd Atharr Priti^ p 262, tvo Vers 19 eine nn- 
ge«ehKkte Um^telluog des ctlirlen Verses ans dem Itigr PrSti? 
i=t — Fur die BetonuDg >on alii ftihrt Sivana bild vpasarya^cd 
hhirarjam (z B Vol ), p^SS, Wa), b^W ev/imadind/n anlali (z B 
I, p 91, 131, 2 O 0 ) olme Unterschied an, den Accent der ubngen 
Prapositionen erklart er in Jer Regel nach nrpata adyudatta? , eel- 
ten, tMc 2 B I, p 6S, aacb ti/Miso»y<ffc<»61Sit<nyam Bemerkensverth 
jst, tlae*! Sijana I, p 51 aneb abhyddt erw ihnt anga^abdatya ni 
pdtstt'e 'py ab/iyaJiCidd antoddUattata 

TV, 14 Von eia etc. (re^p tram etc) ist die Endsjlbe [uditli] 
ih tu_p?Q7»eas haVn-n aUc 3 Codd der Hi Kan . in dtr \ n.tlij.'J 
Jiiiixt Correctur des ^Is filr Xiactt Aha uud fujaut gehoren nicht 
bterber, sondem fallen unter Regel 19 Un-er Sutra aelbst lagt 


*) ITs tapalbatioi 
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Njcbi“ pjI tT den j\cci nt Ton aa^o, eondern nach dctn su 32 becnerfe 
ttii wuTile sa?a iiiiter •‘n^gel IS oJir U fiUcn. j. nad deci es 
«dMi(l iftn odur nntoJ iHn wStc Di« von Phatfoji Rcgel 

Pi^iiii’s hat cbinfalls nichts n>it Jctn Vccintt. Tpii $a}a ?ii Ibun 
sotidcrn erat Patniij-ili Lenicikt gig«u cm \ «rltika eu jenrr Rpgel 
fol^cndcs r Ealiasva «ih •'mjMayim || ^ arttika 8ili!«^a. lialopa'-i 
canam || Palinjali hnlojio ^nktax-ynh | A.idD^o l,j 8%ar( 

(io^lial) I Hntnryata ud itt iimd^tta^oh •tli me stnrita praaij 

3 eta I eaputrali eibb »n ^)» | an Mrtu lopo ^akfarjah ( na ; ikt3^3a^ 

I ad^ud ittanipitaii-iiii kniish^ntc | etc uud Knija{-i d tzu nip it^ »• 
fly ui]itt4i 1(1 aaliav ibda ud>ti<littili | RhaitojidikBliiti ni'idit mit der 
Worlen taAaaj i lal oic. nur den Unter^efinw! rivi^clitn dcrjcntgcr 
UetMtuiig Ton taJa, n'c.telic ihin au 4 die»cin Fhifkiitrn zv folgcr 
Bclicint und Patanjnh a 13c(onan^ d s Worles m 1 * c, 3, 78 nnf 
murkaaiTir ansenommen, da*9 cr init Redit *a/a 7H tidd 
I roebnett., so wCIrdo cr dcu QjinlAnain den Oesiliclien gegcnubCT 
sieJhn, ila>3 al/or ta^a nicht mil Naihii'enSigkcJt ron i^.intaoaTa au 
dtn ten It gertrbnct /n ecin brauclil — n.ij«g«ien% sogt er aolbat 
nichts JarQber — liotnerkcn sclion Kaijnla und N*goji, cf anch 
obcii png 13 Die Citiitc ft p> tra tirdhth toha und aa7a lui 
</(uonam knnn icli nicbt im Veda iiachTrcsscii , cu ^Kara im bitine 
toil ' ilal all oahfja’, cf ISallatit^ne T agbu KauninJi J,© 13U, die 
Bemerkung >^goji 8 aa/fffflWavV* l*ez'®bt sicb anfKauafa Bei 
S/i3fina wird dan Sutra gewc Iinlieh tiamadinam anlah golesen, Bel 
ten, mt- X Ji JlJgT VoJ’J, p 50 ttodtnaiu antah 
IV, 1j Von laia etc [sind] beide Sjlben ndatta 
latadtidm lu Codd 13S1 nnd 233G der Siddh, Kan -nnd 197, S54 
des JngliD^abd, die ricblige Besart vrar luch echon ron Professor 
V cber C itjp Brdhin p 134 angigebtn Die.Vfitti hat sclieiiibar 
zvK 1 Sutra in dieser SteUe, im yweiten lat loiadnoja Corrector 
(!es Ma ftir t acadad nnm nnd in Stelle dcs < infachen rrfta standen 
taiat I iiaian das erstc der beiden Siitm kann nur iiaf einem Irr 
thorn bernlicn, cm ort tatai exiatirC mcinca isscn^ lucbt T o^c 
erscheiut z li Tastt S 2 4, 3, 3 tarn Tava deva Tijinn, uttaindm 
HSiiruir vjaja^aiita, fenier 2, 4 2, 3, 2, 5 1 C, 2 S 3 4 2 5 3, 

7 t.lc , ct audi VS 1, 64 viuderc ItJ/ulia, la denen heide S^lbeii 
nd itia i\arcn Bind oiir iiicht bekinnt, der Svarapr iknea bemerkt 
prajugumisannn i.aeadiijah 

IV, ir -- ' J -■■■- 
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In der Vntti ist ha Corr«ctar <Ies Ms aus aka letzteres ut 
Adjadatta Zq der liemerkang I^agojis flber pa(v rgl I’ 1, 4 57 
and die Scbol daselbst, das^elbe ist uber ctr zn bemerken, cf 
5, 5 cnl iti nipata ’nudUtab parastad era rjakb^atah ( atbipi pa 
^uaamcba bharatj* ndattah ( cid aei tnanasi || 
rV, 17. [Ebenao] jatAa am Eode etoea £’ada. 

D&s Qutra ist Aosnafame zo IV, li, dass di^ Regcl nicht 
uberall gilt, l»<-EQcrkt •ebon Nngoji, vgl aneb Benfej S V, Glos« 
e ^ ^a(Aa, der SvaraprnLafa ^hrt dafur den Nyaja cane cidka 
i/af^ehandast iiiatpante an Die rcaodbamanorama bemerkt za 
dem Siitra jat to sraramanjankriUi para jiragribho vafb\ (Rr 10 
97, II) bbr.ijmlo ognajo pallia (Rr 1, 50, Z) it^upanyasya litsra 
ram (cf P 5, 3, 2.1, G, I, 19.t) apankyaryajikftpra«iddhimjtrenatra 
earrdnnd'ittatram it) cktam tad etatsutrudaresnapra) aktan In 
Tipsinha's Sraraniaiijan, die Sbrigens in dem luir rorliegcnden ^^8 
niiht garu ^ollst.l&dlg ist, I abe ich die betrelTonde Stelle ntebt ge 
funden liter acblie'it dil Flutaulrarritti > das Ms lieM phiahtvtra 
rfitfau uiid pAilcutrorftttiA 

1^ , IS In eincr Ncrdopplong, vekbe Acbnltchkcit etc ans 
druckt, ist die .ERde)1l>o dea zsreiten Oliedea nd.itta 

Da«s dieae und die folgcnde Jtegel den von Pacimi am Vnfange 
drs t sten Capiicld des ^(co Iluclics gcg<.t>eDen Regein nacbgebitdet 
siflil, riigen diie citirten RegOn PiiiiDia, der Vusdruek von 10 i«t 
niangcUaft, dock bisrcist die \ irbin lung mat I^, da«3 ilti. itigrl 
din pdnineiscbcn S 1, 2—3 gleicbbedrulend on3 an 6, 1, 153 nicbt 
an denkep (•L Zo prtt pra ef Prat, M, 3 — Cod 2»l des 

Laghofabdenda^rkbara schi>es*t am >'ndc rnn 18 

IV’, 19 In jedcr anderen Aerdoppluog i«t das meito Olied 
anad.itla « 

St Kflu 1331 faafjnarocoryae, 2326 tind SSS"’ pan'anacar^a* 
Ka?ik4vritti zu P G,*’, II samadraeabdo pi pbishi putsnpitatikim 
I av'&gsTurtl anain It)* anlndutiaera daza llaradattA phislult t> limena 
jrogena ^antanaMiam eatusbkam ‘eutram npnlaksb-ijati t tatra sn 
mu Ira>,abda?i sagarArthaivud antodattah |, und firner Ki^ika zu P 
7^3 I (.laram. <vdti)kj?tr I ki^t'O "ranllajt tff. P S-, vntrarAli 

etc uttd da/ll llaradatiA raararo g^antl n ili | *n punali ^snlana 
prao tall fhi't itiudikah I, cf olmiag It 7>i le 
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